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|. Uvod

Korejska Zena j&asto girovnavana ke ksting, ktera stoji u cesty &eka, az si ji skdo

vybere, utrhne a odnese dbndiZ toto pirovnani do jisté miry odrédzi tragti postaveni zeny
v korejské spoknosti a jeji roli v ni. K Zehjako takové je fifazovano mnoho ekvivalent
jako zeng&, mesic, noc, liska, kika, had, ficemz vSechny maji spaieé jedno. Je to jejich

podiizenost v ramci dané skupiny.

Tématem mé bakaigké prace je postaveni Zeny v obdobi dynastieyi bgtb nejvyrazgjSim
prvkem povySeni neokonfucianismu na statni doktrias¢ vzniklé dynastie I. S touto
zmeénou Sly ruku v ruce i zémy ve stavajici spobmosti. Nej¢tSi zasah do svych Zivot
zaznamenaly pr&vZeny, a to zejména Zeny z vySSich spaskych vrstev, kterymeénuiji
nejwetsi pozornost. Nastup nové ideologie ¢émih jejich socialni postaveni, jejich misto
v rodirg i v rdmci celého rodu a jejich vazby naéjdi swt. Diktat konfucianské moralky
dominoval spoléenské sfée a zasahoval do kazdodenniho Zivota vSech obyKarejského
poloostrova.

Ve své préaci jsem si dala za ukol popsat Zivot jetgeh Zen ve vSech jejich tr&dich rolich.
V rolich dcery, manzelky, snachy, matky, vdovy kgazeny nizkého postaveni. Na Uplném
zatatku nastinim postaveni Zzen v kontextu ideologiok&ysleni dynastie | a postaveni Zen
obecr, takové jaké bylo naft korejskou historii. Od obdobitiTkralovstvi az po felomové
kralovstvi Cosn. Rada bych dostates vykreslila pohled, ktery byl na Zeny upiran skrze

e

statni doktrinu dynastie I, neokonfucianismus, ydra nejdilezitéjSi milniky tykajici se zen

a paatku jejich nerovného postaveni. V dalSich kaptiolde budu &novat nejdlezitéjSim
Zenskym rolim, které jsem jiz zminila vySe. &hatbych popsat, co tyto role obnasely a jaka
byla jejich Uskali a naopak vyhody. Dale svou popst zandfim na problematikusatku

e

a nasledného manzelstvi. Svatba je pro Korejceojedmejdilezit¢jSich udalosti, ne-li Upth
nejdilezitéjSi, a proto tomuto aadu ¥nuji nemalocasu a finatnich prostedki. Pokud se
budu ve své praci zabyvat manZelstvim, nelze opomteani rozvod, ktery #h v korejské
historii také své misto a byl zacit§ch podminek povolen. Praci uzaviraji kapitolyzhledu
a chovani korejskych zen, na které byly ze straomgjkké spolkénosti kladeny jednoziaé
pozadavky. Kapitola obsahujici poZadavky na chokanéjskych Zen bude j&Sbbohacena

zpracovanim jedné z dochovanychirgiek pro zeny, kterd seémuje vSem aspekin



Zenského zivota. Dorfohy jsou zahrnutaifslovi o korejskych Zenach a obrazky dapici

mou praci.

Cilem této prace je zprdgstlkovat zajimavy nahled do Zivota korejskych Zemftw, ktera
bude srozumitelna i nekoreartist a bude pro &iptinosem, stejajako byla pro m. Jsem si
védoma toho, Ze o korejskych Zenach by se dalo napsabhem a mnohem vice, ale bohuZzel
piredepsany rozsah bak&lke prace mi nedovolujenovat se této tematice hlatjb Z toho
diuvodu bych se ji rdda zaobiralahem svého studia i nadale, nigad ve své diplomové

praci.

V této précicerpam pevazrit z cizojaz¢nych material korejskych a pedevsim anglickych.
Mimoriadre dulezité pro n& byly studie Martiny Deuchler, kterd je jednouiegnich postav
swtové koreanistiky a jeji nahledy jdou pokazd@&sppramennou literaturu; takto pojala
i korejskou genderovou tematiku. Problematika pesta korejskych Zen v obdobi
neokonfucidnské statni doktriny je v zahéani literatde velice kvalit® a rozsahle

zpracovana, tudiz nenastal problém s nedostatkenjuzd¥estoze autdr zabyvajicich se
timto tématem je mnoho, jejich nazory se v mnohkedsgch [iSi. Dvodem niize byt jak

rozdilna doba vzniku studii, tak osobni z&emi jednotlivych autdir.

V celé praci az na vyjimky pouzivam standarékgkou ¥deckou transkripci.



Il. Ideologicke piredpoklady pro postaveni zeny

Korea se s konfucianismemdcada seznamovat zhruba ve 4. stoleti n. |., kdy podherné

daleZitou roli ve statech Pa& (2] #l) a Kogurp (227-2).t Jeho hlavni éra se ale z&pta az
se vznikem nové dynastie I. Konfucianismus do téydaexistoval spolané s buddhismem
a Samanismem a byl s nim co doleditosti v podstat na stejné darovni. V rocd 392
nastoupila na @n dynastie 4 a prohlasila neokonfucianisnfuga svou statni ideologii.
Neokonfucianismus se za&hil predevSim naigménu dosavadni spalrosti, kterou rozélil
do vrstev. Kazda vrstva ¢fa sva pravidla, kterd @ovala Ulohu a povinnostifislusniki
spadajicich do této vrstvy, a diky tomglanbyt spolénost harmonicka. Harmonie mezi lidmi
je podle neokonfucidn vysledkem spravného chovani a jednani jedincerélte Ize
dosahnout tak, Ze kazdy bude dodrZzovat jednoduchnédia a povinnosti, jez mu nalezi.
Kazdy jedinec zastava direé misto ve spotmosti, v niz je zarove nckomu podizeny

a retkomu nadizeny. Bude-li kazdy jedinec jednat podle svéhotanige spolénosti, pak
nemiZze dojit k nerovnovaze. DalSim zajmem neokonfucidoyla rodina, ktera byla
povazovana za zakladni jednotku spotesti a prav ta prosla v obdobi dynastie | mnoha

proménami. Rodina se stejnako ostatni mezilidské vztahyéha tidit péti lidskymi vztahy

(orjun, 2.¥). Pét zakladnich vztahi bylo definovano takto:
1.vztah otec — syn (blizkost, laska)

2.vztah manzel — manzelka (r@tehi povinnosti)

3. vztah starSi bratr — mladsi bratr {@dek, posloupnost)
4.vztah panovnik — poddany (spravedinost, povinnost)
5.vztah mezi ateli (divéra).

Vztah vySe postavenych ma byt zalozéadevsim na @€ a radach poskytovanych mladSim
¢i nize postavenym. Naopak vztah niZe postavenychyhaaloZen na respektu a oddanosti

k vySe postavenym. Tyto vztahy jsou hierarchiclgginou vyjimkou je zde vztah mezi

! Kogurjp (37 f. n. 1668 n. |.), Pake (19 g. n. 1660 n. I.) a Silla (571 n.l—668 n. |.) paily do tzv. Tri
kralovstvi (Samguk}=).

2 Dynastie |, oznéovana také jako kralovstéiossn (1392-1910).

¥ Neokonfucianismus vznikl rozvinutim konfucianisma jeho obohacenim o prvky jinychéani. Za
nejvyrazmjsiho gredstavitele tohoto myslenkového proudu je povaZzeiudsky filozof Cu Si (1136-1200) .
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prateli, kterého si konfuciani velice cenili. Krémpéti zakladnich vztal konfuciani

definovali dale také tz\t¥i pili Fe (samgangat7d)?, kterymi jsou:
1. vlddce — poddany: loajalita

2. otec — syn: synovska oddanost

3. manzel — manzelka: cudnost.

Prevzeti a zavedeni konfucianské ideologie naafiu dynastie | trvale zénilo celou
korejskou spoknost. Ve siedu chto znén byla domaci sféra reprezentovana zenami. Zeny
jako takové #idkakdy stély za socialnimi zmami, ale tyto zrény ¢asto ovliviovaly jejich
Zivot vice neZli Zivot muf Zena byla podle konfucianismu gotena muiim a kthem
celého zivota jim slouzila. Dokud byla svobodn&sela poslouchat svého otce. Po svath
vSem nasledovala svého muze a po jeho smrti selaoddamu synovi. Konfucianismus
pohlizi na harmonii mezi muZzem a Zenou jako n&ékosSech mezilidskych vztahPodle
kosmologickych vztaln nebesa (jang) dominuji zemi (jin) a s tim koreshge i muzska
nadazenost u¢i Zenam. Tento hierarchicky famek je dlezity pro spravné fungovani
spolenosti.Rad ale podle konfucidnmize fungovat pouze tehdy, jsou-li drzeny lidské ¥asn
pod kontrolou. V dsledku toho byly vytvieny dv rozdilné sféry fisluSici kazdému

w2

pohlavi. Zenskou ,vnihi“ doméci sféru a muzskou ,¥8i“ verejnou sféri. Jediré takto
mohli zabranit spolenskému chaosu, ktery by zakenidsledoval bezigledného oddeni

sfér a vymezeni jejich povinnosti.

Glohu a povinnosti. Tato pravidla byla zjednoduSetw zékladnich —fit pilite (samgang;}7d), které
poukazovaly na to, jaka vlastnost (ctnost) ma hi&tni roli ve vztahu dvou lidi.

Nt XA

Obyvatelé obowasti domu se mohli naw&bvat pouze v fipack svoleni patriarchy rodu.
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lll. Postaveni korejskych zen v historickém sledu

.,Muz je uctivan, Zenou se pohrda.” Prapddobré Zadna jina slova nemohou Iépe
charakterizovat postaveni Zeny v tiadi korejské spolmostf. Synové jsou preferovani
oproti dceram. Synové pokugi v udrZzovani rodoveé linie, zatimco dcery jsochgvavané
,Pro jiné* a v okamziku, kdy se provdaji, nejso# fiovazovany za séast rodiny. Postaveni
Zeny se vyvijelo v m@ibéhu trvani celé dynastie | a Ize poznamenat, Ze bg#da odliSné na

jejim patatku a na jejim konci.

Abychom ale byli schopni ptnpochopit potizené postaveni zen v obdabdsdn (Z=41), je
dulezité se alespotrochu seznamit s postavenim zZen iigorejskymi @jinami. O nej-
starSich korejskych &lnach toho neni moc zndmo, zvi&a& toho divodu, Ze korejska
historiografie byla bdi ztracena, nebo po¥dpiectlana. Z toho mala, co se nam dochovalo,
je patrné, Ze uz od patku korejskych &in byli muzi ti, co vladli. V posledni dabse oltas
objevuje tvrzeni, ze v Koreji bylgpodng matriarchat, pro to ale neni dostatékalzi.” Co se
tyce pozdjsi doby, doby T kralovstvi, pozdsi Sjednocené Sillya Korp®, wétSina
dochovanych spisswd¢i o statutarni rovnosti pohlavi. Tato rovnost se \akazdém stét
uplatiovala jinym zgisobem. Ve stétKogurjo se pohlavi mohla voinstykat a satky byly
povoleny az po souhlasu obouc¢astrénych. ,Postaveni zeny zaleZzelo na postaveni jejiho
otce, manzela nebo synd.Tato volnost ale Zjsobila, Ze se z mnoha stranéala ozyvat
kritika. StiZznosti na volné mravy korejskych Zermak$iegichazely pouze z korejské strany,
pohorSeni vzbuzovaly i u stradinské. Kritiku mizeme nalézt u autora pozdni historie statu
Han. ,Lidé kralovstvi Kogutj jsou iliS shovivavi, Zeny a muzi spolu zpivaji a tan@gi
nocich.** Ve stat Silla msly Zeny vice prav a relatiénvysoké postaveni ve spotesti, kde
byly akceptovany jako plnohodnottienky spolénosti. Sillské Zeny si také uzivaly vice prav
v ramci rodiny a &dictvi nez Zeny v Pdle a Kogurp. V Sille a pozdji ve Sjednocené Sille
také mizeme najit jedinéiit kralovny*? korejské historie. Za doby Sjednocené Sillgata

hloukgji do spol€nosti pronikat konfucianské idealy. Tim doSlo kwmsi pozice muze

® Tradiéni korejskou spolost chapejme jako spéleost, ktera fijala konfucianismus jak morain tak i
oliticky.

5)Blank{a:\ KnotkovéaCapkova a kol., Obrazy Zenstvi v naboZenskych kadtuy str. 277.

8 Sjednocena Silla (66®36)

° Korjo (936-1392)

%Yung-Chung Kim, Women of Korea. History from Anci€fimes to 1945, str. 37.

1 Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsgr. 19.

2 Kralovna Sndok (vl. 632-647),Cindok (vl. 647-654),Cinsdng (vl. 887-897).
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jakozto hlavy rodiny a Zeny zvysSich vrstev spotsti byly svazany tzv. igémi
poslusnostmi?® V obdobi Korp muz dominoval ve wejné sfée a Zena igvzala veskerou
zodpowdnost za domacnost a vychovitid zvlast pak divek* Zena se také starala o ro-

dinné finance a mohla s¢astnit olsadi za gedky.

Jak je patrné, Zeny se v obdolieg nastupem dynastie dStly volnosti pohybu a jinym
svobodam, které byly v po@im obdobi nefjatelné. To bylo také jednim z argumé&miow
nastoupivsich politik. ,V pozdnim obdobi kralovstvi Kasj Zenské chovani dosahlo
moralniho dna, podle konfucianskych standdrd S nastupem neokonfucianismu jako statni
ideologie statuCosdsn nastal zasadniiglom. Nejwtsi zrmény se udaly zhruba v polowin
dynastie, kdy prothlo dalekosahlé zavedeni konfucianskych praktikdaslo tak ke
konfucianizaci socialnihofadu. Jednou z nejmarkasjgich znén, které pechod na
konfucidnskou spotmost ginesl, bylo postupné omezovani Zenskych pravémmbyly
patrné ve vSech sférach lidského Zivota. V obldgdictvi byla gedkonfucianska doba
charakteristicka tim, Ze dcery st&jrak jako synové #ly stejna @dicka prava a povinnosti,
tudiz bylo a@dictvi ckleno rovnym dilem. Pokud v rodimebyli synové, pakddlily dcery.
Zeny mohly vlastnit, kontrolovat, davat dijjmat majetek. To se v3ak vyrazrzménilo

s nastupem neokonfucianismu jako statni ideologiéndynastie. Tim, Ze byla Zena
povazovana zélena manzelovy rodiny, nedostavalo se ji Zzadnéllpma majetku jejiho
otce. | kdyZ ner#l otec syna, ragji nez by odkazal majetek své dicedoptoval ddice, ktery

byl powten vykonavanim dladi za gedky a dostal také veSkery majetek. Dcera byla

zabezpéena ze strany manzelovy roditty.

V piedkonfucianské dab stejré tak jako v poz#sSi konfucianské spobaosti nebyla
skut&nost, Ze mil muz vice manzelek, &im vyjimecnym. AvSak oproti pozgjSi dokE nebyly
Zeny rozliSovany na hlavni a vedlejsi. ,Miti viceznjednu Zenu bylo mozné, protoZze muz
nemusel kazdou z nich podporoVat Zenycasto bydlely i nadale se svotivdni rodinou
nebo poté, co dosahlgku 30 let, bydlely v odglené doméacnosti®

DalSi znamkou konfucianské spéesti v dolk dynastie | bylo odrazovani vdov od novych
shatki. ProtoZze byla vdovdlenem manzelova rodu, jeji znovuprovdarédstavovalaadu

3 Tti posludnosti (samjongido, 4F8 #] %) jsou posludnosti, kterymi je Zena vazanaikentnejdilezitjSim
muzim svého Zivota, a to k otci, manzelovi a p&ik synovi.

14V této dolt neexistovaly zadné vithvaci instituce pro divky, a tak matky zastavally ucitelek. Wily divky
spravnému chovani, ¥eni, Siti a starani se o domacnost.

%Yung-Chung Kim, Women of Korea. History from Anci€fimes to 1945, str. 83.

!¢ podrobg;ji viz kapitola ,Majetek a ddictvi ve vztahu k §nu a gipadné smrti jednoho z maniiel

17 Zeny diky moznosti &lit byly ekonomicky vice nezavislé.

8 The Legacy Lingers on — Korean Confucianism aed&tosion of Women’s Rights, str. 6.
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problémi, predevSim v souvislosti gtini. Jakmile je Zena znovu provdana, stavéleeem
rodu noveho manzela, zatimco jetidzustavajicleny rodu jejiho byvalého manzela - jejich

biologického otce. Idedl ctnostné vdovy, ktera ganula veSkerym mysSlenkam na novy

vvvvvv

Pred rokem1392 se muzi a Zzeny mohli beztgich obtiZi stykat. Tato svoboda byk&asti
prevedena i na dhdy uctivani fedki. A tak prestoze uz &sSina rodin z vysSich krdhprijala
konfucianské praktiky tykajici se uctivaniepgki za své, byly pizpisobeny dob, ve které
Zili, tudiz se obadi mohly z&astnit také manzelky a dcery. Tato relativni sva@bedak
skortila zarovdi s nastupem nové dynastie. V prvnich 20 letech z&ayily svobodu pohybu
a jejich uplné potizeni se muzi postupovalo ruku vruce seastajicim vlivem

konfucianismu.

Nize uvadim v chronologickém sledu nejvyznggdnmezniky, které sy vliv na postaveni
zen.

— 1392 Zeny z vy3Sich vrstev spéleosti nesnily byt v kontaktu s chlapci poté, co dovrsily
veéku 7 let.

—140Q Zeny se nesity pohybovat venku v otéenych nositkach a nesnily se pohybovat

po ulicich Ehem dne, protoze sféra jejicigmbnosti nebyla wejna sféra, ale sféra domaci.
— 1404 Zenam bylo zakazano nasgbvat buddhistické chramy.
—1412 Pokud Zena vySla ven, jeji ol#j i tlo musely byt zahalend.

— 1413 Zeny za&aly byt rozaélovany na hlavni a vedlejsi. Vedlejsi Zeny nebywadiny do

rodinné genealogie.

— 1427 Ministerstvo obadi se snazilo vynutit si souhlas, aby uradii smeli byt piitomni

pouze synové, nikoliv dcery.
— 1431 Zenam bylo zakézano naygbvat Samanské domy.

— 1437 Bylo zpisnéno pravo tykajici se d¢hdi. Olrady tak od té doby sthvykonavat
pouze nejstarSi syn. Pouze figact, Ze byl nejstarSi syn neschopen tentdadbvykonat,
mohl tuto povinnostigvzit mladSi syn nebo bratranec. Nikdy ale Zengt® dol jeS€ fada

rodin tento zakon ignorovala.

¥ Viz Obrazova filoha.
2Viz Obrazova filoha.
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— 1447 Byly stanoveny prvni tresty za poruseni iazniklych zakori. Cela rodina mohla
byt potrestana za pstupky®, kterych se Zena dopustila. Zena obdr&tlaan za navétu

buddhistického chramu nebo za vychazku do hor.

—145Q Zeny byly odsunuty do vifiti ¢asti domu.

—1462 Zeny nesmily jezdit na konich.

— 1471 NejstarSi syn je oficiathozna&en jako pravoplatnyadlic.

— 1554 Zenam je jashzakazana dast na otadech ptadanych zaiedky. Staraji se pouze
o jidlo a obsluhu.

— 1555 Kralovsky edikt n&zuje uwznit vSechny, kdo se ridi konfucianskymi zakony. Toto
jasre ukazovalo, Ze je8t150 let po pevzeti vlady novou dynastii mnoho rodin dovolovalo

zenam dast na ofadech.

—1500-160Q Zeny ztratily kontrolu nad svym majetkem a ztyataké pravo dit. Dédictvi
tak pripadlo jejich manzelovi, protoZe on je jako muz poddny za vykonavani d¢adi
predkim.

—170Q Zeny postup# ztracely veskera vlastnicka prava.

—1750Q Do rodinnych genealogii byli nejprve zapisovamaevé a pak az dcery.

— 1800 Rodinné genealogie a registry zaznamenavaji doefynéenem, ale pouze jako dcera

vdana za muze X z klanu?.

Jak jiz bylo vySe zmiimo, postaveni Zen na $@ku a konci dynastie | bylo diametréin
odlisné, a proto pro iphlednost v par bodech shrnu odliSnosti raného té pozdniho
Cosdnu.

Rany Cosin (konec 14. stok17. stol.):

1. Korejska spolenost jest nebyla patrilinearn?

2. Nebylo pravidlem, Ze by muzi byli n@teni Zenam. Jakatiglad lze uvést, Ze potomci
byli zaznamenévani v padi, v jakém se narodili, jak v genealogiich, tadegicnych
dokumentech.

3. Dedictvi bylo rovnongrné rozdsleno mezi vdechny potomky. Zenysiy pravo na majetek

a mohly davat i fijimat majetek stejhjako muzi.

% The Legacy Lingers on — Korean Confucianism aed&tosion of Women'’s Rights, str9.

2 patrilinearita je takové uspidani spolénosti, kde se majetekédi v otcovské linii.
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4. Obrady za pedky nebyly pouze zodpssnosti muzskych potondk Dcery ngly také
zodpowdnost za otady a vlastnily i pdu, kde se tyto diady provadly.

5. Adopce byla praktikovana jentidka. Pokud se adopce uskimida, na konéném

rozhodnuti se podilela i rodina Zeny. Nebylo tozmpaleZitostélent manzelovy rodiny.
6. Zenska linie byla stefndileZita jako muzska.

7. Nové siatky nebyly ntim neobvyklym. Fedsudky nebo omezeni, které se vztahovaly na
znovuprovdané Zeny a jejich potomky, byly v prvngtoleti dynastie minimalni, ale
S postupendasu se situaci zhorSovala.

PozdniCosin (17. stol.—potatek 20. stol.):
1. Spol&nost byla vyrazé patrilineérni.

2. Byla pijata ideologicka nagzenost muk a podizenost Zen. V genealogii byli ndklad
uvedeni prvni synové a potom az dcery, nehte pdadi narozeni.

3. Pouze synové mohlidit a nejstarsi synedil nejvetSi ¢ést.
4. Behem obsadi za gredky byla dlezitjsi linie starSiho syna neZ syostatnich?

5. Adopce byla zfisobem, jak ziskat syna z&elem udrzeni rodové linie. Muz, kteryém
pouze dcery, byl povaZzovan za muze bez potorikzalezitosti adopce rozhodovali zastupci

muzskécasti rodiny.
6. Znovuprovdani se vdovam silmedopordovalo.

Proces konfucianizace dynastie | byl iniciovan samymi zakladateli dynastie na konci 14.
stoleti a v 15. stoleti byla provedena kompletnifloianizace viady a byly zapaty diskuse
0 zmen¢ socialnihofadu. To, co se zprvu jevilo jako dobry z&nohledrg napraveni
spol&nosti, nEélo za nasledek naprosté omezeni prav Zen. azidfunkci mezi muzem
a Zenou vedlo k ,uszréni* Zen do vnitnich ¢asti domu a k jejich tplnému odtrzeni odjgh
spolenosti. Co bylo pro Zenyitve naprosto samégjmé, bylo nyni pod hrozbou tresttigms

zakazano, a pro korejské Zeny se tak Zaleoobdobi plné zakéz omezeni.

% Znamena to, Ze nejstarsi syn odpovidal za ved#atin
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V. Manzelské instituce

V.1 Svatba a manzelstvi

IV.1.1 Vybeér partnera

Socialni status byl hlavnim ukazatelem politick&hekonomického vzestupu ve spolesti
dynastie I, pcemz siatek byl jednim ze Zysohi, jak po spoléenském Zeidicku stoupafi
klesat. Tento fakt ze svatldyni oste sledovanou udalost a Whvhodného partnera se stava
ustednim zajmem celého rodu. V dobkdy za&alo byt uvazovano onstku rékterého
z potomki, se uchylili nejstarsélenové rodu ke studiu genealogickych knih potenéchl
newst?* Ve vykeru partnera hralo roli dkolik kritérii. Jednim z hlavnich kritérii bylo, ab
snatek neprokhl mezi pokrevnimi fibuznym#, dwma gislusniky navzéajem ifbuznych
rodi nebo mezi lidmi se stejnymiipnenim. Navic bylo &hem dynastie | zak&zano
manzelstvi mezi lidmi, ki€ pochazeli ze stejného rodist kdyz se jejich gjmeni liila.
,Clen rodiny Kim, jehoz rodigtn byl Andong, alen rodiny Kwbn, jehoz rodi&m byl také
Andong, mezi sebou nemohli uzévsiatek.®® DalSim kritériem {i vybéru partnera bylo
postavent! ,VIadnouci elita si chila udrzet vysadni politickou moc a ekonomickou koluot

Vv urcité skupirg. Tento postoj zakazovahatek s gkym, kdo byl mimo tuto skupinu. é&oliv

to nebylo vyslova uvedeno v zadném zakfnsiiné po¥domi o spoléenském postaveni
zakazovalo manzelstvi sipluSniky nizSich socialnich skupin, takZze rodoméogamie byla
hlavnim faktorem $ uzavirani manzelstvf®* Rozdily existovaly ale i v ramci jednotlivych
skupin. V kazdé socialni vrstvexistovali gislusnici, kté byli ekonométeji vice ¢i méng
zaopaiteni. Ti pak uzavirali satky zase zvla8&tmezi sebou. Mezi kritéria pak pisd také
kritérium geografické. Protoze velkdast jangbanské populace Zzila na verkokde

powtSinou dominoval jeden rod, vhodny partner muset bjedadn mimo vesnici.

2 Vhodné pratjSky hledali pro své &i rodice obou stran, aleigci jen byla ¥tSi iniciativa ze strany rodin
s chlapci, kterym Slo o poktavani rodu.

% Manzelstvi s nevlastni dcerou, nevlastni sessomanzalinou net& nebo se sestrou 2dtylo povaZzovano za
cizolozstvi a bylo také tak trestano. Pokud se mienil se svou tetou nebo s druhou Zenou svého ddtce
dédecka, byl potrestan &tim hlavy. Pokud se oZenil s vdovou po svém bratrbyl potrestan ofsenim.
Endogamni satky byly zakdzany v roce 1461, zakaz spojeni didbise stejnym fjmenim v roce 1699.

% Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aant Times to 1945, str. 90.

" Byl zakazan satek mezi pislusnikem sedni tidy a #idy cchonmin. Zprvu byl zdkaz omezen pouze na Zeny,
které si nemohly vzit za muZe otroka, zatimd@mtsk mezi muzem ze istini tidy a otrokyni nebyl
protizakonny. Poz§ji vSak byl zakaz rozi&tn na vSechnynatky mezi lidmi, kt& pochazeli z rozdilnych vrstev
spole&nosti.

8 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 239.
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Nezidkakdy se pak stavalo, Ze rody byly spolu spojeitg nez jednimimtkem, nebt
newsta slouzilatasto jako dohazov&a mezi obma rody. Kritériem pro uzdeni siatku se
staval také &k. Pra¥ stanoveni $kové hranice bylo jednim ze z&jrmeokonfucianské
spol&nosti a nélo zabranit zvyku tzv. ranychnatkd, ktery gevliadal v zemi od dynastie
Wang, Korp.? Podle neokonfucidndgti, které vstoupily do manzelského svazkilig brzy,

si nebyly ¥domy principu, Ze muz a Zena jsou zakladem mordilebyly proto dostatsé
schopny plnit své role, a brzkyiatek pak znamenal neésti pro cely rod? V této zalezitosti
byla v rocel427 prijata ustanoveni, kter4 stanovila vhodrék ehlapd pro siatek na obdobi
mezi 16. a 30. rokem jejich Zivota skvdivek mezi 14. a 20. rokem Zivota. Bylo zvykema, Z
divka byla vzdy o par let starSi nez chlapec, eaékto byla provdand.Odiavodreni pro tento
zvyk vzeslo ziinské tradice. ,Prose muz mize Zenit jest ve ficeti a Zena jen ve dvaceti?
Cislo jangu je liché &islo jinu sudé. Prose muz Zeni v poSim wku neZ Zena? Cesta
jangu je pomala a cesta jinu rychla. kw tficeti muzi tvrdnou Slachy a kosti a jégraven
byt otcem svych &i. Ve dvaceti jsoudto a svaly Zeny pkavyvinuty a ona je fipravena byt
matkou svych é&i. Spolénou kombinaci vytvi&ji ¢islo padesat, korespondujiciislem
Velké Expanzé&, ktera plodi deset tisicswi.“*® Ve skuténosti vSak byly po doh@&dmezi

rodinami oddavany i mladStd.

VSeobech lzefici, Ze hledani vhodného partnera pro dcery bylomem obtizgjSi. Zatimco
muzi st&il nekdy jen patic¢ny pavod a dobré vyhlidky do budoucnosti, Zena musélaept
dobré jméno své rodinygmo a osobni kvality’

Trochu jin& kritéria hrala roliip vybéru partnedt pro krédlovskou rodinu. Kdyz byla vybirana
cha’ pro mladého krale nebo korunniho prince, byl pté deoreji vydan zékaz vdavek
mladych Zen z jangbanské vrstvy. Tento zakat mmoznit, aby byla vybrana ta nejlepsi
kandidatka ze vSech. Santepr¢ se ale netykal dcer vdov, divek z jinych nez ganskych
vrstev spolénosti a samazjme ani divek s fijmenim I. Ne vSechny rodiny tohoto zakazu
dbaly a dodrZzovaly ho, nethkronx jistych privilegii, které satek jejich dcery glenem

kralovské rodiny finesl, znamenal pro celou rodinu i spoustu nevyfakhk byla vybirana

# Rané satky v kralovstvi Ko chranily neprovdané divky, aby nebyly poslanyinskému dvoru jako tribut.

%0 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 241.

%1 Existovaly ipady, ve kterych mohlo dojit k poruseni této hcena dti oddat dive. Mohlo k tomu dojit,
pokud byl jeden z rodii nevyl&itelné nemocny nebo pokud byli radi starSi padesati let, coz bylo povazovano
za vysoky ¥k. V téchto gipadech ale musel byt se situaci obeznamen migtdi G

% Cislo Velké Expanze se objevuje v knize Péankde je ozngeno jakosislo 50.

% Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 241.

3 Miriam Loéwensteinova, Svatba v Koreji, str. 7.

% Casto se sama kralovna a s ni i vSiclienové jeji mivodni rodiny stavali of'mi politickych intrik. Proto
existovalatada pipadi, kdy se divky chovaly nevhodna radji piedstiraly Silenstvi, aby snaze unikly
kralovskému satku.
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vhodna kandidatka settdeme peswdcit i z tohoto Uryvku. ,Dvacatého osmého dne desatéh
meésice jsem se zastnila vyléru podruhé. Mla jsem strach a i mi roth, kterym nebylo
dovoleno byt g tom, si gali, abych neproSla. Vstoupila jsem a pochopilajezezhodnuto,
uz z uctiveho chovanitfpomnych. Usadili m zcela jinak nez ostatni divky. Zmocnily s& m
rozpaky... Musela jsem pak neka@ne dlouho Zstat v sini Kjongchun a az po dll¢ piisla
jedna z dvornich dam, aby mi vzala miru na Satghita jsem se sviéknout, nebrala vSak na
mé @ani ohledy. Bylo mi do pl#, ale ovladala jsem se, dokud jsem znovu rised
v nositkach. VSechno ¢rtksilo. VSimla jsem si, Ze nejedu v obvyklych pal&gv nositkach,
ale Ze m¢ doprovazeji sluzebni sernych Satech. Kdyz jsem se kone vratila dont,
palankyn zantil k brané pro hosty. Uz jsem k rodinnepatila. Sam otec mi vySel vt

v dvorskych Satech a uctiwtevel dvitka nositek. Nexdéla jsem, co mamdat. Drzela jsem
se obou rodii a bylo mi Uzko. Matka se oblékla do swdtieh Sat a na stole se poprvé
objevil ¢erveny ubrus. Od té doby se mnou tedmluvili docela jinak, z&li pouzivat vyssi
stupér zdvailosti a i starSi clenové n¢ oslovovali s Uctou. Bylo to népemné

a smutné* Z vySe uvedeného Uryvku je patrné, &enové rodiny ani budouci nésta
nepohlizeli nasatek sallenem kralovské rodiny jako néastnou udalost, ba naopak. Rodina
pak radji volila nize postaveného partnera a divky proad@k jen to bylo mozné. Stejné
postupy pak byly uplabvany i @i vybéru manzela pro kralovskou dceru. Byl vydan zakaz
snatki chlapd od 12 do 15 let adhem gisného vybroveéhotizeni byl vybran vhodny Zenich

a budouci kréat’

IV.1.2 Satek

Snatek aZz na vyjimku kralovské rodiny byl domlouvaei snoubent, & uz osobs nebo
formou dopis, pokud bydleli daleko od sebe. Samotiiatek nelze chapat jako napin

a zpeeteni lasky snouberic Manzelstvi bylo zaleZitosti obou findse silnym pravnim,
ekonomickym a politickym vyznamemjipemz jednim z hlavnich dilbylo zplodit muzské
byl také velice nakladny. Dlouhaqd tim, nez byl isatek uzayen, se zap@ly pfipravy na
zaplaceni svatebnich vydajCéast majetku byla dana stranou jakougp pro zvlastni

zavazky" a pijem ztohoto vlastnictvi financoval spdémské povinnosti, jakou byla

% Vyprawni z dlouhé chvile. Z korejstinyrgloZila Miriam Lowensteinova, str. 734.
¥ Yung - Chung Kim, Women of Korea. A History frorméient Times to 1945, str. 93.
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i svathba® Dal$i moZnosti byly spaleé pokladny, do kterych lidé podle svych moZnosti
prispivali a z nichz pak byly @bdy financovany? | pies tuto podporu existovalo mnoho
rodin, kterym ekonomickéiody zabranily v tom, aby divku provdaly. Msledku toho byl
na p@&atku dynastie schvalen zakon, kterydaiiy pribuzné pimo zavazoval k tomu, Ze ji ve

vhodnou dobu opravdu provdaji. Nedodrzeni tohokmaa bylo samadzejme potrestano.

Za dynastie | bylo uvasho i mnoho dvodu, kvali kterym muselo byt uzaeni manzelstvi
odloZzeno nebo zruSeno. Jednim z dkg#itéjSich byla smrt jednoho z radi, blizkého
piibuzného nebdlena kralovské rodiny. To bylo podismo je& zakonem z roku 1404, kdy
bylo ustanoveno, Zzeéhem prvnich sto dntiiletého obdobi smutku za radi nesmi byt
uzaweno manzelst’® Shatky pak také nes#ly probshnout, jak jiz bylo zmi#no vyse,
béhem vybirani vhodnych kandidbro naslednikadinu, kralovskou dceru nebo v dglikdy
byly vybirany divky, které budou poslany jako ttidp Ciny. Zakaz uzaviraninatki se
vztahoval téZ na nedavno rozvedené, dvorni darkieré odesly od dvora& na potomky
lidi, ktefi konali protistatnicinnost. MuzZim byl pak zakazan legalnhaek s druhou Zenou.
Toto pravidlo bylo vytveéeno, aby zachovalo rozdily mezi postavenim Zen niitdv a

vedlejSich.

Pro divky pfedstavovala svatba rituatgrhodu od étstvi, lEhem rghoz se ji dostavalo jen
malo pozornosti, do doslosti, bdhem niZz se stala plnohodnotnyéfenem spolénosti.
Jedinci, kt& zistali svobodni, nebyli povazovani za dégpa svépravné jedince. Panovala
dokonce potra, Ze kdo zetel svobodny, stal se zlym duchem, a proto se naicieh

konaly oltas posmrtné svatebniialoly, aby se spojily a upokojily duse zetgych.

IV.1.2.1 Svatebni dtad

Svatba v Koreji je od doby historické jednim z gewamrjSich rituati, od stedowku pati
mezi tzv. Ctyfi obrady (sarje,A}dl]), kterymi jsou jedt zplnoletréni, poleb a uctivani

predki.*? Svatebni otad byl jednim z mala @hdi, na které se nepovedlo aplikovat

% Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 240.

¥V Koreji existovaly spolky nejizrgjsiho zandieni (kje,7ll). Ty pak slouzily jako spot@a pokladna, kam lidé
prispivali podle toho, jak byli majetni, a vipad poteby jim byly penize vydany. Penize slouzily naitbyh
svatby¢i zabavné programy.

“°Ti, co toto naizeni porusili, byli obvitni z nevhodného chovani a potrestani.

I Dvorni damy podle prava gay krali. Pokud s nim stravily noc, byly ozteny ¢ervenou stuzkou na z&gdi,
kterou poté nosily az do své smrti.

2 Miriam Loéwensteinova, Svatba v Koreji, str. 1.
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konfuciansky model. Nicmérpozdji piijal urcité konfucianské rysy, které @aznily hlavni
casti olfadu. NeSlo tak tedy o konfucianizaciivedniho korejského zvyku, ale spise
o zdomaceni uritych konfucianskych prvk Problém nastal Kili praktikovani korejského
zvyku, tzv. uxorilokalniho manZelst¥j které gevladalo v obdobi Ko#j a pgeetrvavalo i na
pocatku nové dynastie. Konfuciani pozadovaieyraceni korejského svatebniho zvyku, tedy
aby se nessta sthovala do domu Zenicha a stalackmem jeho rodiny. DalSim z poZad#évk

ze strany konfucidnbylo zbaveni svatebnich i@l zbyte&ného luxusut!
Tradini korejsky svatebni @bd se skladal zéitcasti:

1. zasnuby

2. predstaveni divoké husy

3. vstup newsty do Zenichova domu.

Co se tye casti, ze kterych se korejsky svatebnfaabskladal, 1ze zde nalézt dalSi odliSnost

oproti svatebnimu dadu konfucianskému. Ten o Sest nasledujicickasti:
1. nabidka satku

2. zasnuby

3. zaslani svatebnich dado domu negsty

4. setkani Zenicha s n&stou a uvedeni nesty Zenichem do jeho domu

5. ptedstaveni nadsty budoucimu tchanovi a tchyni

6. predstaveni nassty ve svatyni fedki.*

Pozdji byl pridan jes¢ sedmy krok, kterym bylofpdstaveni Zenicha n&stinym rodéam.

Téchto Sestasti Ehem svatebniho éadu bylo dodrZovano pouze u zakonnych manzélek.

43 Zvyk, kdy se zenich po svatlpiesouva do domu néesty.

*V roce 1394 bylo zakdzanaHtem svatebnich ¢hdi pouzivat zlato, hedvabné latky a nefritové ornamen
Toto omezeni se tykalo i panovnika, ktery se mm$el veSkerého luxusniho zbozi a omezit svatebnajeid

5 Husa,¢asto devend replika, nahradila ostatni divoka iata, kterd rda byt podle tradice poslana do domu
newsty i dny pred olfadem. Dérek &l posilit manzelské spojeni.

%6 Casti svatebniho dhdu se mohou od sebe &kterych bodech lisit podle toho, z jakého zdrojéolserpano.
Nap:. ve studii Svatby v Koreji autorky Miriam Léwenstevé Ize nalézt nasleduji¢asti. ,Jungnje — odeslat
dary pro newstiny rodite (honin), vyptat se na jméno ®sty (munmjong), s#it piiznivé vysledky ¥Stby
(napkil), dorgit penize paebné k svath (nappche), pozadat o stanoveni datatlsi ¢chonggi), odvést si
newstu €chinjong).

" Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 243246.
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Je velice obtizné popsat typicky svatebnfadbz dob dynastie I, protoze raldy se liSily
podle finaknich moZznosti rodin snoubanc¢ podle regionu. Postup, ktery uzemi siatku
piedchazel, Ize popsat nasledévgKdyz chlapec dosp do wku, kdy se mohl ozenit, roth
se z@ali poohlizet po vhodné nést. Toto bylo vykonano neform&in pouze poslechem
zprav o talentovanych, krasnych divkach z vhodrgabd vrstvy. Osobni pohovory nebyly
mozné, ale aby si @iili zpravy, které o divkach kolovalygtéinou rodée vyslali sluhu, ktery
mél za ukol budouci nedstu obhlédnout. Hned jak byla vybrana vhodna kaatdal byl
stanoven progtdnik ¢ungma,=l), aby zjistil v8e o socialnim a ekonomickérivpdu

potencialni nessty.“® ProtoZze k domlouvaninatki dochazelo fes prosedniky nebo

dohazovaky (mapcha i 3}), rodite davali souhlas ke svatbouze na zakladdaného slova
prostednika a postaveni rodiny budoucihaszésnachy.Casto se tedy stavalo, Ze byla jedna
strana zask@ena & uz vzhledem¢i chovanim strany druhé. To také doklada nasledujic
aryvek. ,Zila jangbanska rodina, kterd vychovavaderu a nete které byly steji staré. Po
dlouhém a &Zkém rozhodovani se rodina kéné rozhodla provdat svou dceru za jednoho
z mnoha mladych muZ ktefi jim byli predstaveni progednikem. Nicmé# tii dny pred
svatbou se k jejich usSim donesly klepy o tom, fieljdoudouci z& neni jenom osklivy, ale je
také hlupédk. S tim, jak se svatebni den blizZil, #eatec jinou volbu, nez uskuteit své
plany. Po nekorimém gemysSleni se rozhodl oZenit s napadnikem svoui.nétiemeére
Zenich, ktery se na svétlobjevil, se ukazal byt jako chytry a pohledny nyladuz. Protoze
jeho neté byla uz obléena jako ne¥sta, musel ji nechat projit svatebnimiadem. Po
obradu, jisty si, Ze Zenich neinéas si nev¥stu pdadre prohlédnout, rychle vyemil nete za
svou dceru a poslal ji, aby s Zenichem stravildetwd noc. Resrg jak otec doufal, Zenich se
vratil domi poté, co stravil podle zvykditdny v dong newstinych rodéa, bez mrknuti oka.
Kdyz se otec se z&h sbliZili, otec se mu jednoho dnesls tim, co se stalo ve svatebni
den. Zprvu zaskeny ze¢ nakonec pravil: Pokud je to pravda, pak jso¢ dbny moje.
Protoze jsem se oZenil s vasi tigetéak je moje pravoplatna Zena, a protoze jservitr
svatebni noc s vasi dcerou, pak je moji milenkatode otec nezmohl ani na jediné slofo.*
Pokud byly vysledky progtdnikova patrani pozitivni, svatebni riighonju, =), kterymi
byli obycejn¢ otcové budouciho paru, se shromézdili v muzsksti domu Zenicha, aby
zapaali prvotni svatebni vyjednavani @mjak, == 2F).“*° Timto byl zakotien prvni dilezity

krok, ktery pozdjSi svatlé predchazel.

48 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 252.

49 Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsyr. 45-46.
%0 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 252.
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Po vylEru vhodného partnera se moltkekat jest roky, nez doslo ke skuteé svath, zvlast
pokud byl par na svatbu moc mlady. Nasledovaladgnardopis mezi olkma domy, kde bylo
upresréno datum a misto svatby. Zalezité se povazovaly také tzstyii pilite osudu (sadzu,

AFF) — rok, nésic, den a hodina narozeni, ktéléveéka presré charakterizovaly. Bylo proto
nezbytné sadzu obou budoucich mainpelrovnat, aby bylo jejich spojeniastné. Pokud vse
probshlo radre, jak ma, pistoupilo se k prvni oficidlniasti olfadu, a to k zasnubéth.
Zasnuby potvrdily oficialni navazani vztahu meziéml snoubenci, doSlo k vyme
svatebnich smluv aiznych dah. VétSina daf pak neéla symbolizovat plodnost a budouci

spokojeny Zivot manzél

Po vymeén¢ damti mohla uplynout i doba jednoho roku, nez doslo kaegovému svatebnimu
obradu, ktery se odehral v démewsty. Newsta si véer p'ed olfadem ngnila s\vij U¢es na
znameni budouci zény svého postaveni. Svatebnitad Ize popsat nasledoun,Po
oznameni blizici se svatby svyrregkim v chramu fjel Zenich na koni do vesnice, kde Zila
newsta. Byl doprovazen éhterymi starSimi blizkymi $buznymi, otcem, strycem, nebo
dédetkem a sluzebnictvem, které neslo krabici se svatebdary, pokud nebyly jiZz poslany
par dni pedem, a Zivou divokou husu. Poté, co byl Zeni¢lvitdn v dong newsty
newstinym otcem, nejprve ukazal husu ragn newsty a nasledhse ubiral k okadnimu
stolu, ktery byl umisih ve stanu na dvorku hlavidasti domu. Nedsta, krast a slozit
obletena a gesana, byla vedena nejstar8vé&nici na zapadni stranu stolu. Na tomto stole,
ktery byl prosten podle zvlastniho padku, bylo speciath piipravené jidlo - vEena ryze,
polévka z meéskychias, medovy dort - a vhodnéepimety jako bambus a borovicoveétve,
Zivé kure, @isky, suSeny tomel aizné druhy suSenych ryb, o kterych s#ile, Ze maji
dopomoci ke zplozeni syna. N&sta se nejprvetyiikrat poklonila, pak Zenich za asistence
obradnika se na odpé¥ také dvakrat uklonil. Vrcholem této ceremonie bylgména
svatebniciSe, ktera byla posilana tam azmezi novomanzely za pomoci dvou slouzicich.
Po tomto byla nassta znovu zavedena do umitch komnat a Zenich se svym doprovodem
zakortil den nakladnou hostinod®Béhem hostiny, kterd se konala poiatu, byl Zenich
uveden do rodiny své Zeny. Jednou ze zvlastnostivyk, kdy patelé Zenicha paeili za
kotniky hlavou dal, busili do & a &lali si z ngj legraci®® Oktas z této ,nevinné“ hry

vznikaly rozbroje. Korejska svatba stejjako i ostatni svatby byla zavrSena svatebni noci.

5 Casto se objevovaly debaty o tom, Ze zasnuby ndinylyy dostating vazre, a Ze je tudiZ Zenicti newsta
mohou kdykoliv zrusit. Kili tomu byl nakonec ustanoven zakon, ktery potvatp¥e vyngna svatebnich smiuv
a dafi je nezvratnym ikazem spojeni dvou réda z Zeny jiZini de facto manzelku. Pokud by v této dgéji
budouci manzel zeffel, byla by povazovana za vdovu a za dynastie miskasvstoupit do nového manzelstvi.

%2 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorkKofea, str. 255.

* Tento zvyk je jeden z nejstarsich, datujici spaidtek dynastie.
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Podle zvyku ,gtezeni svatebni komnaty”, ktery se dochoval od agjath dob, se Zenské
piibuzné new¥sty shromazdily za dvmi loznice, kde radily novomanZgh a nakukovaly
piitom dovnif¥. Shromazéni za dvémi melo Udajre branit i gipadnému @&ku jednoho
z novomanzél, popipad sebevrazél vydéSené divky. Diky tomuto zvyku byli k séb

novomanzelé dhem své prvni spateé noci velice formalni.

Zenich po svath setrval jedt tii dny v dong newsty”, z kterého pak odjel 2pdo rodného
domu. Zgt domi odjel s newstou nebo v &kterych gipadech i sam. Pokud odjel sam, pak
spolu novomanzelé udrzovali kontakt formou dépmsolzasnych navstv ze strany Zenicha.
Zpravidla mohl ubhnout rok i vice, zalezelo na&ku manzel, nez byl cely svatebni &éd
zakorgen tim, Ze nesta vstoupila do domu Zenicha. Tim pro ni zapamovy Zivot. Zivot,
ktery vyZadoval trplivost a sebeovladani. Konfucianismus od Zeny dagestras poZadoval

poslusnost a submisivitu a na stFaimuhé éekaval, Ze bude silna a zodgdna.

IV.1.3 Manzelstvi

~.Manzelstvi nebylo pro Zeny pouzetgobem, jak uniknout samoa ziskat svobodu, ale takeé
jedinou cestou, jak ziskat spédmské postaveni a najit nagtn svého byti.® Ano, i takto Ize
chapat instituci manZzelskou, ale cesta k uznara Biguha a ve &sing pripadi znan¢ trnita.
Ve skuténosti se divka svatbou dostala z rodného domu dstedi, kde byla alespio
zpatatku vnimana jako outsider a jeji chovani bylo avé@#adou konfucianskych pravidel.
Postaveni divky v ramci Zensk&sti domu bylo do zraé miry ovlivieno ostatnimi
snachami v domacnosti. Pokud si divka vzala n&jgtarsyna,&ila se nejvysSimu postaveni,
neba prd® ona nEla porodit pokr&ovatele rodu. V fipac, Ze byla manzelkou syna
nejmladsiho, §déla, Ze bude cely Zivot poidend. Zena nejstarsiho synalantaké své
ritualni povinnosti, které ostatni Zeny n#yn Postaveni sice bylo privilegovgai nez
postaveni ostatnich manzelek, ale jeji pravomogainaly dale nez pravomoci matky manzela
— tchyre. Tchyre byla nejdilezitéjSi osoba v Zivat mladé novomanzelky, protoze péona
stala v ramci Zensk#&sti domu Uplaé nejvySe. Postaveni Zzeny sémito tim, jak starla, ale po
dobu, kdy byla manZelova matka schopna drZet cloogadnosti pewhve svych rukou, bylo

vzdy podizené. A tak nekonfliktni vztahy s tchyni byly teho se snaZzily dosdhnout vSechny

%V kralovstvi Kogurp bylo zvykem, Ze kisatku doSlo aZ poté, co se paru narodilo prvni zl@i€. Tento
zvyk byl za dynastie | modifikovan v setrvani zéwcpo dobuif dni v dong newsty, po kterych se oba
novomanzelé odebrali do domu Zenichovych dbdi

%5 Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsyr. 28.
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Zeny. Prav ale vztah s tchyni nebyhsto néim jednoduchym. Matka totiz po svatbveho
syna pohliZzela na svou snachu jako na potenci&klku, ktera by mohla ovlivnit vztah mezi
ni a jejim synem. Vztahy mezi Zenami byly o to kdikgvangjSi, Ze v Zenskéasti domu
vedle hlavnich manzelek Zily j€SinanZelky vedlejSi a Zenské sluzebné. O tom, jakipal
béZzny den Zeny z vysSich vrstev spolesti, se Mizeme peswdcit v nasledujicim dryvku.
.Pied rozeddnim snacha vstala, omyla se a oblékla. Jednowtpdm ni sluzebna v jejim
pokoji pripravila koupel. Na tvasi nanesla idow bily pudr a &lo potrela medow vonici
toaletni vodou. V mome#tkdy slySela, Ze se jeji tchymchysta vstavat, Sla do jejiho pokoje,
aby ji pozdravila hlubokou poklonou. &s pozdji opakovala poklonu jeStpred svym
tchanem. Mlada neégta byla povinna opakovat tyto f@oini poklony rano a také &ex
nejmért tii roky po svath nebo do té doby, nez porodila prvniédiMohla se vzdalit
z pritomnosti starSich, pouze pokud ji k tomu bytled souhlas. Bkoliv byla snidat bézn¢
servirovana rodiim manzela sluzebnymi, od snachy bytekéavano, Ze donese po jidle vodu
k piti. V r¢kterych domacnostech musela snacke&at na svou tchyni po kazdém jidle.
Rozdilné generace spolu nesdilely jeden. $nacha jedla poté sama nebo ve gjpalsti
sok® rovnych. Dlouhé dny byly straveny vySivanim éppavou Sat pro manzela a jeho
rodice*® K povinnostem Zeny po tom, co se jiz glrxlenila do chodu domacnosti, byla

i vypomoc v kuchyni. Denni stereotyp divek byl¢éab naruSen hodinou klasické literatury

nebo kaligrafie.

Oproti krélovstvi Korp, kde bylo souziti mezi pohlavimi naprosttirpzené, za dynastie |
byli muZi a Zeny od sebe separovani a schazet $di pmuze po souhlasu nejstarsiho muze
v roding.®” V pifpads, kdy meli moZnost se setkat,fpomnost starSich jim nedala mnoho
moznosti k hovoru. NanejvyS dvakrat désite byl vybrantastny den, kdy spolu manzelé
mohli stravit noc. To vSe bylo ovSem mozné az pehksu hlavy rodiny® Manzelé pak
stravili spol&énou noc v muzskéasti domu nebo jim byl vyhrazen jeden poka@jasti Zenskeé.
Celkow byl okruh mu#, s kterymi mohla Zenatighazet do kontaktu, velmi tUzky. Byl jim
krome jejiho vlastniho manzela a tchana manzel manzedegyry, tedy jeji Svagr, a manzel
manZelovy tety. Zena, kterd obyvala ¥mit¢ast domu, tak prakticky ztratila kontakt
s vrejSim swtem?>® Podivat se mimo zdi domu mohla az poté, co bykolik let vdana,

a pouze v nositkach doprovazenych sluzebnymi.

% Martina Deuchler, Virtues in Conflict, str. 25.

57 Z této separace vznikly specificky muzské a zenkkéy zabavy.

8V gele rodiny stal trading manzelv otec, gkdy i dédesek.

% | setkani s vlastni rodinou byla velice omezendni navsévy po svath, ji kazdou dalsi musela manzelova
rodina gredem povolit a schvalit. Vyjimkou nebyla ani smiblbgickych rodét, kdy nav3vu musel i tak
povolit patriarcha rodu.
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Do té doby, nez Zena porodila muzského potomké,négto v ramci rodiny bylo ziaé
nejisté. Po porodu muzského potomka, byla naganjeji povinnost a mohla seésit radk
privilegii. Obecr byla a je role matky v Koreji velice prestizni.rgevovala se sice uz po
narozeni dite, ale podstati v dobs synovy dosplosti. Ucta Korejé k matkam je
piikladna, nejde o fedstirani ani o mravéné historky. Vychazi ze systému rodiny a
piesunuti veSkeré rotbvské pée na Zenu. MuZz se vzhledem ke svymej$im rolim
omezoval na vedeni syna k @shpu ¢i ke zvladnuti ritudl, pogipac€ na nepopularni rady,
piikazy nebo sankce. Matka musela zvladnout ostati, ve svém ikledku zgsobilo
oboustrannou zavislost* Zena mohla v&kterych gipadech dosahnout i vedouci role
v roding.®* Stalo se tak ale pouze v jedinéippck, a to kdyZ jeji manzel zaml. Pokud totiz

v rodiré nebyl dosply syn, ktery by mohl zaujmout misto svého otceyaZee stala hlavou
rodiny. Tento stav byl ale vzdy pouzecdsny a trval do té doby, neiktery ze syfi dosgl

a ozenil se.

Ackoliv bylo Zerg upreno pravo zéastnit se viejného Zivota, jeji role v ramci domacnosti

byla nemén dileZita. Zena dohliZzela na sluzebnictvo, vychovawitaa hlavré drzela ruku

Ve

nad veSkerymi financemi doméacnosti. Mohla se talg¥imo &astnit v politickych
zalezitostech, a to prdsetinictvim svého manzela. Obeédae fici, Ze si Zena dhem Zivota
v rodire svého manzela musela projit od nelehkych chvéréii na poatku suzovaly, az

k zaslouzené Uéta respektu, kterého se ji dostalo jako matky batdlmupokr&ovatele rodu.

IV.1.3.1 Adopce

Preference muzskych potoinfe pro Koreu velmi typicka a alespgeden muzsky potomek
vrodirg je a byl pokladan za nezbytnost. Konfucianismufrashuje povinnosti, které
nalezely nejstarSimu synovi. Ten musel zabé&tpevé rodée ve sté a po jejich smrti
vykonavat paréini okfady. Nabizi se tedy otazka, ceélaly Zeny v gipadech, kdy se jim

nepodéilo zplodit se svym manZelem syna.

V druhé polovig dynastie, v obdobi intenzivni konfucianizme, sploéné Zeny nebo Zeny,

které porodily pouze haikky, ocitly v nezavidnihodné situaci. Tyto Zeny bylgasto

* Miriam Léwensteinova, Svatba v koreji, str. 19.
®1 Zena ani v fipadech, kdy se stala hlavou rodiny, gnzadnou funkci, pokud se tykaloiabii za zernrelé
piedky. Toto pravo se za dynastierégavalo strikté pouze v muzské linii.
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rozvedeny a poslany &pke své rodit. V konci obdobi dynastie | vSak jiz Zeny bez
muzskych potomk nebyly Upl bezbranné. Jejich ne&jgi ochranou byla instituce adopci.
Adopce byla velice roz&na v pozé&Sim obdobi dynastie | a také nacatku 20. stoleti. Je
zjevné, Ze na konci tohoto obdobi vSichni, kdo madoptovat syna, tak takeé dldli.
Adoptovat si mohl par pouzeiti ze stejného rodu. Jen ve vyjitmg/ich @gipadech se stavalo,
Ze by byl syn adoptovan z&gku, mimo okruh fibuznych®® Tato zaleZitost se tykala
Sirokého pibuzenstva: adoptivniho otce, biologického otce #to zalezitosti rozhodovali
starSi. V pipact adopce nebyl bran zadnyetel na pani zeny — matk$? Sowdasti tohoto
procesu byl samdejme také syn, ktery i byt adoptovan. Rmérny vék symi byl mezi 20

a 30, coz znamena, Ze v damopce uz dotyny davno nebyl dét

Proces adopce umoznil neplodnym Zenan¥inap spinit svou povinnost mit syna, aby byla
udrZzena rodova linie. Diky tomu bylyasto opomijeny néfjemné rozvody. ManZelstvi
spojilo dw rodiny a dva rody mnohem vice nez dva jednotlivkdak jeho rozpad ovlivnil
nejen muze a zenu, ale i cely zbytek rodiny. Addpgla zpisobem, jak dosahnout zarave
dvou dilezitych konfucidnskych dil uchovani manzelského svazku a obstarani syng; kte

bude pokr&ovat v panstnich ritualech za zetalé gedky.

V.2 Rozvod

Ackoliv by se mohlo zdat, Ze rozvody se staly az bjdikem nové doby, neni to pravda.
Naopak rozvody byly jiz f@d koncem 14. stoleti¢bn¢ praktikovany. Oproti pozgSi
konfucianské spotmosti nebylo pdeba rozvod nikterak agodnovat, a i Zeny ly moznost
odejit od muze, aniz by k tomu pebovaly jeho souhlas. Navic byl rozvod povazovan za
zcela osobni&c a vlada neia pravo do 8 zasahovat. Do konce 14. stoleti nebyly rozvody
vnimany v negativnim stle a divodem k rozvodu nebyly vzdy niggklenutelné rozdily mezi
manzely nebo bezthost. Givodem k rozvodu seéasto stavala touha po bohatstvi a lepSim

postaveni

®2Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aent Times to 1945, str. 101.
8 Chun Shin-yong, Legal System of Korea, stBE7.
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ve spolénosti. Riklady z divejSich dob vyzdvihuji jako zaklad manzelstvi porozaimcoz

bylo pozdji velkym kontrastem k idedim konfucianismdi?

Po vzniku nové dynastie secada situace ohle@dnrozvodi postupg meénit. Zatimco na
pocatku jeSE pretrvavala volnost z obdobi Kotjnafist rozvodi a snaha o obnovu zkazené
spol&nosti vedla konfucianskérédniky k blizSimu zajmu o tuto problematiku. Télonza
nasledek, ze v poZi dok® bylo zruSeni manzelského svazku &waobtizné a v mnoha
piipadech tér nemozné. Panoval vSeobecny nazor, Zze kombinac&ehoay tolerance
spolg&n¢ se smyslem pro povinnost, kteryla mit kazda Zena, poskytla idealni zaklad pro
manzelskou harmonii. Pokud Zen& pInéni své role selhala, bylo manZelovou povinnosti,

aby ji vedl k napra¥ a znovu nastolil klid ve své domacndsti.

Obecré se rozvodm za doby panovani dynastie | snazilo zabraniglag@ pro rozvod nebyl
dostateén¢ padny divod, pak se cenziosnazili rozhadané manzele znovu usimBylo velice
obtizné wit, kdy m& muz pravo na rozvod a kdy ne, protoZding sepisovaly svatebni
smlouvy. Nebylo tedy mozné vratit Zenuzplo jeji pivodni rodiny bez udaniistodu. Pro

usnadini rozhodovani wthto pgipadech existovalo sedmuwbdid neboli gecina

(¢chilechul, 2 =), které opraiovaly muZe k rozvodd Téchto sedm divodi bylo sepséano
v Knize olfadi a tvaily je:

1. nedcta k manzelovym ragim

2. neplodnost (neschopnost porodit muzského potomka)
3. cizolozZstvi

4. kradez

5. piiliSna Zarlivost

6. vazna nemoc

7. upovidanost.

Muzi ale tyto divody ¢asto vyuZzivali k tomu, aby se zbavili nehodné mikyzéviusely byt
tedy ustanoveny tzviitpiekdzky (sampugoit-3il), které mohly Zenu fed potupnym

vyhnanim z manzelova domu ochranit:

 Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsyr. 94.
& Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorkKofea, str. 273.
% T&chto sedm dvodi se nevztahovalo ndeny kralovské rodiny.
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1. pokud rodina fichodem Zeny zbohatla
2. pokud se Zena netha kam vratit
3. pokud Zena drzela smutek za své nebo za manzeddide.

Tyto piekazky se tak staly zachrannym bodem pro vSechmy, Ziteré ndly byt pod
nespravedlivou zaminkou rozvedeny. A tak dokoncgemy, které neporodily Zzadného
muzského potomka nebo byly ob#ny z @ilisSné zarlivosti, obas unikly rozvodu, pokud
sphovaly jednu z vySe uvedenych podminekh&m dynastie | Ize nalézt mnohtikbada,
kdy byly divody pro rozvod nedostdteé a rozvod byl visledku toho anulovan. ,Vojensky
trednik Pang Ku-dal se rozved| se svou Zenou papdrsvatks. Jeho argumentem bylo, Ze
jeho Zena nebyla v momengvatby jiz panna, ale skdteym divodem byla jeji ob§ejnost.
Vlada po tomto zji&ni rozvod anulovala. Muz byl potrestartdianim a trestem po dobu
jednoho roku.”” Diky tomuto pipadu je patrné, ZeigstoZe Zeny za dynastie | &y
diskriminaci, nebyly Upl& zbaveny pravni ochrany. \Wipadech, Ze muZ vyhnal svou
manzelku, aniz by k tomu ¢hpadny divod nebo newri-li oficialni povoleni pro rozvod na
zakladt kriminalniho ¢inu své Zen$f, byl podle trestniho zakoniku potrestan osmdesati
ranami bambusovou & Tresty se dale liSily i podle postaveni danéhazen ktery byl-li
vysoce postavenyasto gichazel o suj ufad. | [festo ale existovalo mnohdipadi, kdy
muz vyhnal svou Zenu bez uvedeni jakéhokolfivadlu. To doklada i ipad muze, ktery
zklamany vzhledem své Zeny a jejim chudygnem ji nakl z cizolozZstvi a vyhnal ji. Poté
uzawvel druhy satek, ktery mu rfl dopomoci k vysokémuradu. Muz byl potrestan Sedeséti
ranami a jednim rokem nucenych praci. Bylo mu tstiéem n#&zeno, aby vzal svou Zenu

Zpét.69

Poruseni sedmi vysSe zngimych divodi nentlo stejnou vahu. Posledrii byly soudcic¢asto
zamitnuty jako @vody nedostatmé a bylo v jejich fipad zvoleno spiSe urovnani vztah
mezi manzely. Prvnityti byly mnohem zava#isi a nely dalekoséhlejsi isledky, protoze
byly Gzce spjaty se zajmy celého rodu a s porusdiishé moralky. ZruSeni manZzelstvi,
zvlase pak pokud se tyka prvnich dvoudwbdi, nebylo uz zalezitosti pouze manzeV pii-
padech, Zze manzel nebyl hlavou rodiny, chopiliaghodovani jeho rode a muz ne na
vybér nic jiného nez uposlechnout jakykolivikaz. ,Nespokojeni rode mohou fimét svého

syna, aby vyhnal svou manzelku, i kdyz s nitdobychazi. Rodke, ktdi chovaji snachu

¥ Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aent Times to 1945, str. 100.
8V piipadech, kdy Zena svého muze napadla, mohl bytroaveden soudni cestou.
% Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 37.
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v lasce, mohoufimét syna, aby s ni Zil, i kdyZ ji nema ra@.O zna&ném vlivu manzelovych
rodict se nizeme peswdcit i1 v nasledujicim fipadu. Otec manZzela pozadoval vyhnani své
snachy z dvodu jeji nedcty k jeho osébUkazalo se, Ze skuteym divodem tchanovy
nelibosti \ic¢i snaSe bylo jeji Spatné zachazeni se sluzebnigtikwaré zfisobilo, Ze mnozi
z nich utekli. Cenzio Zadali o usnieni manzei, ale kral podpil tvrzeni tchana a souhlasil

s rozvodent?

Diky zmirenym prikladim je patrné, Ze aplikace sedmivddi pro nebo proti rozvodu
zéleZela z velké&asti na interpretaci a na moralnim postéght ktegi méli za ukol danou
situaci posoudit. \€etném mnozstvi ifipadi se také nazory cenZoa panovnika na danou
véc rozchazely a v takovychipadech to byl panovnik, kdodirkone:né slovo. Zeny, co se
rozvodu tge, nengly Zzadné slovo a snazily se rozvma zabranit. Zabranit rozvad se
snazily zvlast ty Zeny, které manzelstvim ziskaly lepSi spetské postaveni, a proto se
chovaly tak, aby svému muzi ani jeho raoh nezavdaly pro rozvod nejmensi zaminku.
Duavod nelibosti Zen & rozvodu byl zcela pochopitelny. Zena se po rozvedusela

s hanbou vratit do svého rodného domu a Zit po Zeyyek Zivota bez muze, nebaovy
shatek byl pro ni snad jeSwétSi hanbou nez rozvod. Dochazelo i k tomu, Ze Zejwodina
zpst nevzala’? a v €chto gipadech se Zena ocitla be¥eshy nad hlavou a bez finarich

prostedki, a musela tak svétinelehky boj o s Zivot.

Existovaly ale také Zeny, které se dftrozvést na vlastni popud. Zeny v konfucianské
spole&nosti vSak nerly ideologické ani pravni zazemi na to, aby mohéylét o rozvod.
Jakmile byly jednou provdané, néiyn mnoho moZznosti, jak se z manzelského svazku
vyprostit. Jedinou moznost skytalo pozadani o rdz\které vzeSlo od muze, avSak na
naléhani jeho Zeny. Jedna takova Zefiaupila svého muze, aby ji poskytl psan§kdz o
tom, Ze ji vyhnal z domu, a poté se provdala zahmmmuZze. Ona i jeji novy manzel byli

velice tvrck potrestani?

"0 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorkKofea, str. 275.

" Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 36.

2 Zena se manzelstvim stalenem manzelovy rodiny a girhala tak tést veskeré kontakty se svodvmdni
rodinou, a proto se ¢hs stavalo, Ze rodina po rozvodu Zenu odmffjenput zpet.

® Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 276.
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IVV.3 Majetek a ddictvi ve vztahu k ¥nu a gfipadné smrti jednoho
z manzei

V kralovstvi Korp a ani na p&atku nové dynastie nedochazelo k diskriminaci pe#ud Slo

o0 majetek nebodlictvi. Jak synové, tak ale i dcerylinrovnocenné pravo nagdictvi po
svych rod€ich. V gripadech, kdy v rodih nebyl Zadny muzsky potomek, veSkery majetek
dedila dcerd Zaznamenany byly dokonceiiipady, kdy otec odkazal ténveskery majetek
dcdi, a na syna zbyla z rodinnéhédictvi jen nepatrn&ast. Rovnost Zen v oblastédictvi
byla podporovana i zakony. Napzakon z rokull22 piichdzi s tim, Ze pokud po sbb
zeniely nezanecha posledniily dédictvi piipadne nejstarSimu potomkovi bez ohledu na

pohlavi’®

Jak bylo zmiano vySe, situace ohledrdédictvi zistavala nezenénd i na poatku nové
dynastie. Dokumentyasované fed 17. stoletim jasnukazuji, Ze nehledna paet dcer
a sy v rodirg, vSichni dostanou stejnatst. Pelom nastal az v 17. stoleti, kdy byla&ra
v dédickych pravech Zen soéaésti ostatnich socialnich 2mve stat. Na zménu postaveni
Zeny jako ddicky mely zasadni vliv d¢ tradice, které se #aly pIné prosazovat za dob

dynastie I

1. Prenos veSkerych povinnosti tykajicich sé¢aob na nejstarSiho syna. Tomu se diky jeho
piné (tasti Ethem olsadu dostala zvlasStiast z @dictvi. Oproti tomu dcery tim, jak ztracely

svou roli v olladech, ztracely postupnpravo na ddictvi.”®

2. Roz&teni nového svatebniho zvyku tzpan-échin-jong (F+%1<%), kdy se ne¥sta

stthovala do domu Zenicha. Dcery trawi dedily stejny podil fidy a majetku jako jejich
brati. KdyZ se té ale dcera shovala do domu svého muZze, nemohla si odniti.pNavic
bylo zvykem, Ze pouzéenové Zijici ve stejné domacnosti mohogditimajetek, ktery astal

po hlaw rodiny. Zenam tak # byt piidélen dédicky podil v podob otroki, obleeni,

pomicek denni pdgieby nebo vynos z rodinnéigy.

Zakony dynastie | sice stanovily sp&ie vlastnictvi, ale v praxi byla veSkera moc celdimy

v rukou patriarchy rodu, a tak mohly Zeny jefidkakdy vyuZzit svého prava na spolg

™ Pozdji byl v takovémto pipads adoptovan muzskyedic.

S Byun Won-Lim, The Life of Korean Women in Histoisty. 32.

s Protoze se dcery népojovaly k olfadim paddanym za zetelé gedky, tak nerdly Zadny narok na dadni
ptudu nebo na majetek, kteryhtyto ceremonie financovat.
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majetek’” Vdana Zena mohla &dit manZelv majetek pouze vifpad, kdy neexistoval
muzsky potomek, ktery by majetek po otci mohéditd Tato situace, pokud k ni doSlo, ale
také nendla dlouhého trvani. V . momentkdy byl adoptovan muZzskyeédic, Zena musela
prenechat veSkery majetek po svém mém muzi jemd® Co se tye cdictvi po zenelé
Zere, byl rozctlen rovnym dilem mezi jeji syny a dcery. Pokud [a)o pravoplatny &dic
oznaen syn vedlejSi manzelky, dostal maly podil sdictvi i on. V gipadech, kdy po s&b

Zena nezanechala Zadné potomst¥dil dnanzel’®

Cim vice se Zena stavalienem rodiny svého manzela, tim intenzjvmostl boj o ddictvi,
a to Fedevsim mezi Zenami, které muzlmZeny byly vzdy povazovany za Zarliva steoi
a tento negativni charakterovy rys kymén zodpo¥dnym zacasté neshody mezi hlavnimi
a vedlejSimi manzelkami. PovySenim jedné Zeny ranil manzelku doSlo k opomijeni

ostatnich Zen v domacnosti a asreé postaveni jejich &i jako dsdici bylo velmi snizené®

"Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aant Times to 1945, str. 101-102.

8 Martina Deuchler, Virtues in Conflict, str. 28.

" Na patatku dynastie o tento majetek muzSpl v moment, kdy se znovu ozenil. Majetek byl pak navracen do
rodného domu zefalé. Pozdji vSak byl tento zvyk upraven a majetelsiaval i po smrti Zeny v jeho dém

8 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 222.
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V. Zeny a jejich role v ramci tradiéni konfucianské
spole&nosti

V.1 Rozdleni zen

Polygamie ¢unghon,=-<) byla v korejskych &inach rozdiena a také Siroce praktikovafia.
Prvni zndmky monogamie se sice objevovaly jiz \dustvi Silla, kde bylo zvykem, Ze kral
mel pouze jedinou Zenu — kralovnu, to se aleéaio v 7. stoleti, kdy z&la byt Silla
ovlivihovana svymi sousedy, Kogdrja Pake. Pozdji béhem kralovstvi Kok byly
nékolikanasobné matky na dennim gadku, gicemz Zeny nebyly Zadnym agpobem dale
rozliSovany. Mkazem toho je i zakladatel kralovstvi Kogurkral Cumong, o kterém sigka,
Ze nm¥l tfi zadkonné manzelky — kralovny a k tomu ge$tvacet Sest milenek. Prag
polygamie a nerozliSenost jednotlivych manzeleky pybdle konfuciaf jednim z dvoda,
které ngély na swdomi zmatek a nepadek v nové dynastii. Ro&eéni Zzen pak rlo byt

rozhodujicim faktorem pro stabilizaci spéesti a Slo ruku v ruce s tzv. npravou jmen

(¢chongmiong, g ™3), ktera ngla rozliSovat a definovat vztahy a spmaska postaveni.
Zavacdni této nové politiky ale nebylo ¢im jednoduchym a samotny proces trval velice
dlouho. Zpgatku se snazili neokonfuciansti zakonodarci hledadr vCing. ,Jak bylo
praktikovano vy3si vrstvou ve feudal@ing, polygamie byla regulovana &wa pravidly:
pokud se Zenil muz z vys&idy, mohl si vybrat své Zeny pouze z jedné roditylastriktn
zavazan k tomu, aby se s nimi oZenil ve stejnowdopoté uz se nemohl znovu oZenit. Tato
pravidla byla vytvéena, aby zajistila domacnostem bohatych stabilklida protoze Zarlivost
nemohla vzniknout mezi Zenami stejné speileske tidy a ze stejné rodiny. Tato pravidla
také vylwovala rivalitu mezi urozenymi rodinami zafenim na manzelsky svazek vzdy jen
s jednou rodinou®® Tento model se ale v korejské spnlesti nepovedlo uplatnit. Podle
situace WCing chigli tedy alespé urgit piesny péet Zen, ktery rize mit panovnik, vy3gi
nizsi dednik. Konény paiet byl stanoven na déwvzen pro urozeného s vazbou na kralovsky
dvar, ministr nebo vysokyi@dnik sn¢l mit jednu Zenu a dvkonkubiny a Bzny (rednik jen
jednu Zenu a jednu konkubinu. Kral mohl mit keckndlovny je&k tfi kralovské konkubiny a

pét tzv. dam v éekdvani. Tento g®t byl pozdji snizen pouze na jednu konkubinu & dv

8 Jednim ze zvykbylo, Ze muz po smrti svého bratidjg jeho Zenu za svou, tzv. levirat.
8 Bun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histosj. 49-53.
# Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 233.
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damy v @gekavant® O tom, Ze kazdy panovnik bral na stanoveiséa odliSny retel, se Ize
jen domnivat. V prvnim obdobi nové dynastie byladino hned #kolik meritek, podle
kterych nély byt Zeny klasifikovany: piadi siatki, druh svatebniho ¢éadu, doba, kterou
muz stravil s jednotlivou Zenougyod Zeny a odas i jeji vlastnosti®

V prvnim obdobi dynastie | tedy i nadalepvavala polygamie bez jasného rozliSeni Zzen na
hlavni a vedlej$iCasté byly i pipady, kdy nél muZ jednu Zenu v hlavnimésté a druhou na
venkow. Muz si zp@atku mohl sam vybrat, kterd z jeho Zen bude uzrjaka hlavni

manzelka a zapsana tak do rodové genealogie. Zmyswlady vzeSel pouze jediny
pozadavek, a to, aby byla Zena v momehktly pijde do manzelova domu, panna (&illi2!

o). Prelomovym rokem se pak stal rok 1413, kdy byl vydakon, ktery zakazoval mén,

jiz méli uz jednu zdkonnou manzelku, aby sifigdi dalSi. Pokud tak muz ifpsto @inil,
musel se nezakotnnabyté manzelky vzdat. Tento zadkon vSak neplatiiospektive, a
nevztahoval se tudiz na muze,ikij& pied vydanim tohoto zakonaginnekolik Zen. Ti pak
své manzelky &Sinou rozdlovali pouze na zakladtoho, v jakém piadi @isly do jeho
domu. S uvedenim tohoto zdkona vstoupila do Zimdkéerych Zen nerovnopravnost, ktera

vyustila v nenavistné boje ve vimiichcastech domu.

V.1.1 Srovnani postaveni Zen hlavnich a vedlejSich

Podle no¥ vzniklého zdkona d¥e byt pouze jedna Zena kvalifikovana jako hlavahaelka
(¢cho, *) a matka manzelovych pravoplatnychditi. Té se pak dostava privilegii jak
socialnich, tak i ekonomickych. Kterakoliv jina zetktera vstoupi do manzelova domu poté,
co jiz uzavel legitimni siatek s jinou Zenou, je povaZzovana vzdy az za mianAeddlejSi
(¢chop, 3).% Hlavni Zena pak na rozdil od Zeny vedlejSi byldirgna podle fisnych
fyzickych® i socialnich kritérii a byla ve&t§in pripadi jangbanskéhotwodu. Zeny vedlejsi
pak mohly vzejit z &nych vrstev spotaosti (jangchop, <F3), mohly se jimi stat dcery
jinych vedlejSich manzelek, kisang|¢d) nebo otrokys (cchonechop, %1 %). Vedlejsi Zenou

se oltas stala i vdova, ktera by jinak bez svéhoisdéimo manZela jeriko pezila. Zena

8 Martina Deuchler, The Confucian TransformatiorKofea, str. 232—-236.
8 Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 30-34.

8 Sandra Mattelli, Virtues in Conflict, str. 30—34.

8 Podrobg;ji viz kapitola ,PoZadavky na vzhled Zen“.
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jangbanskéhowodu se mohla stat vedlejSi manzelkou jen ve vyjmgeh gipadech, a to
kdyz jeji rodina zchudla. VedlejSi Zena postradglal&ensky status Zeny hlavni a jeji vztah
s muZzem se omezoval pouze na dobu jeho Zivota. Nlemmkdy zaujmout misto zakonné
manzelky. Naopak Zena hlavnila i po smrti svého muze v rodirsvé misto a jako vdova
byla ze strany statu dostame zabezpéena. LiSil se také svatebniiald, pokud Slo o hlavni a
vedlejSi Zenu. V fipack, kdy si bral muz svou legitimni manzelku, byly doovany veskeré
tradice, zvyky a manzZelkaiphazela do manzelova domu za doprovodughotych ritua.
KdyZ si vSak bral vedlejSi manZelkwt$inou k zadnému @¢adu nedochazefs.

VSechny zeny zily pod jednou isthou, coz davalo v mnohafipadech vzniknout
negijemnym spotm. Zeny byly jiz odmala vychovavany vtom, Ze jeo pnuze zcela
piirozené mit vice nez jednu Zenu. Zena nesmi biivaanebad by to pro ni mohlo znamenat
konec manzelst¥. Hlavni manZelka ®a za Ukol udrzovat v doméacnosti klid. Spory
nicmére ve wtsing pripadh pramenily z potizeného postaveni vedlejSich Zen a také rozdilny
puvod jednotlivych Zen zde sehral svoalexitou roli. VedlejSi Zzena se musela vyrovnavat
s podizenou ulohou a nejistym postavenim v ramci domsttnigluz totiz mohl vedlejSi zenu
kdykoliv vyhnat ze svého domu, a to i bez udaningdd divodu. Diskriminovany vSak
nebyly pouze Zeny, ale i jejich synov&lopea, 3 AH). Ti byli povazovani za nelegitimni a
nikdy se tak nemohli stat pravoplatnynéditi otcova majetku. Diskriminace sywedlejSich
manZzelek ale nebyla vzdy tak velika. Naé@iku dynastie, kdy nebylo roddni zZen jest
striktné ddno a podpeno zakonem, mohl se kterych gipadech stat pravoplatnym
dédicem i syn vedlejSi Zeny, a to tehdy, kdyZz se medakal muzského potomka ze strany
hlavni Zeny. Tato situace ale netrvala dlouh@msem byla nahrazena alternativi@senim.
Tim byla adopce. Synové vedlejSich manzelek bykvyghodrni, i co se tykalo jejich
budoucnosti. Byla jim totiz zamezen&ast na tednickych zkouskach, které bylyildZitym
predpokladem pro jakoukoli vysSi funkci v tehdejSblsgnosti. O tom, jak tito synove&ice
nesli své postaveni, setageme peswdcit i v piibéhu O lupEi Hong Kil-tongovi. Zde je
hlavni hrdina synem sluZzebné a velice ho trapise¢@menize vedejr¢ hlasit ke svému otci.
~JSemM muz a neni mi dano dobrat se podstéyiuKonfuciova a Menciova. Lepsi jéiuse
strategii a taktice! Vydat se na vychédna zapad a ziskat zasluhy o vlast. Proslavit své
jméno na deset tisic let — to je pro opravdovehdandak to, Ze ja mam byt stale opogt

kdyZz mam otce i bratra! Jak to, Ze nesmim nazytet otcem a bratra bratrem, prpm

8 V pripac, kdy si muz bral jako vedlejSi manzelku Zenu Zedsti vrstvy, proghl jakysi zjednoduSeny
svatebni otad. Kdyz si bral za vedlejSi Zenu kisang nebo gtigkzadny obad nebyl nutny.
8 Zarlivost byla jednim ze sedmindodi, diky kterym se muz mohl beztrestmzvést se svou Zenou.

33



v

nemohu projevit své city? VedlejSi Zena ne&a nad svymi &mi ani Zadné pravomoci. Ty
mel az do své smrti jejich otec a poté fepirala hlavni manzelka, ktera se stavaksadoou
hlavou rodiny. Co se tykalo majetku, vedlejSi Zeweartla prdvo na &dictvi po zenkelém
manZzelovi. Naopak, kdyz zeémla ona, jeji majetek, ipadk, Ze neporodila muzského
potomkd’, zckdil jeji manzel. Potizené postaveni vedlejSi Zeny se odrazelo i ve esmiut
tradici. ,Musela drzet smutek za svého manZela @oudki let, zatimco za ni samotnou byl
drzen smutek pouze po dohti mésial, nebo wibec, pokud byla bez muzskych potamk
Musela drzet smutek za manzelova nejstarSiho gya@eho mu porodila hlavni manZzelka, po
dobu ti let, zatimco smutek za jejiho vlastniho synaltpaaze jeden rok. Musela dodrzovat
smuté&ni olrady za hlavni manzelku po dobu jednoho rokikokv hlavni manzelka k ni
v tomto ohledu ne#la Zadné povinnosti. Po jeji smrti za ni jeji syided smutek pouze po
dobu jednoho roku a ne pio toky, jak bylo zvykem u matek*

V.2 Vdovy ()%

.-Manzelstvi bylo zalezitosti celého rodu, a pokuwtk jo Zenu, neskéilo pro ni ani
manzelovou smrti. Poté co jeji ¢hpeniel, presunula se jeji plna pozornost na dalSi generaci
- jako matka se stala nejstarSiflenem domacnosti svého syna. Konfucianska ideologie
vyzdvihuje jako nej¥tSi Zenskou ctnost oddanost Zeny jednomu muzi @Zpuad i jednomu

rodu. Zer tak byla obechuprena moznost druhéhaatku.**

Jiz podle uvodniho odstavce je patrné, jak bylolipeho na no¥ uzawené siatky ze strany
Zer?® v obdobi dynastie | a také co bylo od Zeny po isjgjiho manzela éekavano. Tento
nazor se ale formoval po dlouhd staletiedmastupem nové dynastie nebyl zdaleka tak jasn
vymezen. Druhérmatky v obdobi Ko byly hojré rozStené a ve skuteosti bylo velmi malo

Zen, které by po smrti svého manZeistaly samy, nelibto pro i znamenalo nejen veést

 Ho Kjun, O lup&i Hong Kil-tongovi, FeloZila Miriam Lowensteinova, str. 881.

1 Vedlejsi Zena ne#ta pravo adoptovat syna.

2 Martina Deuchler, The Confucian Transformatiorkofea, str. 270.

% Doslovny peklad slova kwabui{+-) je Zena, ktera zije po manzetosmrti sama.

% Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 37.

% Pro muze neexistoval zadny zakon, ktery by mu zaka se po smrti své manzelky znovu oZenit. Muz si
mohl najit novou Zenu poté, co uplynutBletd doba smutku, nebo po roce, pokud &gmieboval potomky.
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osangly zivot, ale i nemalé existéni starosti. To doklada itfslovi: , 357} 3k ¥tol 2

t}. Vdova trpi tim, Ze ji jen studenou ry2f.

PrestoZe byl p&et druhych satki v obdobi Kor veliky, uz zde se objevuji prvni zakony,
které se snazi vdovy od dalSihtatku odradit. Prvni takovyto zakon se objevujevjitoce
1152a obsahuje sankce proti potoimk znovu provdanych Zen. Nicmgfakt, Ze v této dab
bylo u vlddy rkolik vysoce postavenychig€dnili, jejichz matky byly jiz poskolikaté
provdany, sedéi o tom, Zze zakony sice existovaly, ale nebyly eniék striktd dodrZzovany.
DalSi zakon jegt z doby Korp veSel v platnost rokd389 a mluvi o tom, Ze by se Zeny
z vysSich kruh spol€nosti nengly znovu vdavat. Jinymifpadem byly vdovy po vysokych
Giednicich. Ty mohly znovu vstoupit do manZelstviépato uplyne doba smutku. Celkov
bylo tak mnohem obti&si uzavit druhé manzelstvi pro Zeny z vysSithl tspol€nosti nez

pro zeny z ob§ejnych vrstev.

S pichodem nové dynastie se politikai¢v vdovam zmgnila. Diky velkému pétu
znovuprovdanych Zen a obavam o kvalitu moralky uEsteth se vlada rozhodl&ntto
snatkam definitivne zabranit. Téma druhyclkiasto i tetich fiatkl se stalotastym nanstem

k riznym diskuzim a vlada postupmpriSla s rekolika opatenimi a zakony, které se vdov

a jejich no¥ uzavenych satki ptimo tykaly. V rocel406 vliada ozivila zakon z obdobi
Korjo, podle kterého #y byt vSechnyiikrat a vicekrat provdané zeny zapisovany do tzv.
Registru nemoralnich zel&npan, AF4 <. Zenam zde zapsanym byly také jako g
trestu odebrangestné tituly. | pes tato opdeni se, az na par vyjimek, viadhepodélo
zamezit dalSimrsatkim. Problém tedy ietrvaval po celou prvni polovinu 15. stoleti. Teprv
az zakony z rokd471a 1477 ptinesly vyrazgjSi zmeny. Obsahovaly f@devSim opaéni,
které zamezovalo potormikn dvakrat a vicekrat provdanych Zencastnit se statnich
trednickych zkouSek. Nésgtalo ale pouze u potorakkte'i byli nasledkem navuzaweného
shatku své matky ifpraveni o moznost dosahnout vysokého sfmiského postaveni. Aby
vlada dodala nayvzniklému zakonu &sSi diraz, rozhodla se sankcionovat nejen potomky
znovu provdané Zeny, ale i jeji rédia nového manzela. Existovalo tedy mnotipaufi, kdy
celd rodina znovu provdané Zeny pykala za jejfespupek® a byla téem veejného
posnechu. ,V rocel522byl jisty trednik zbaven svého titulu poté, co svérjddera se stala

vdovou v jiz mladém &ku, zajistil manzelstvi¥

% | ze chapat ve smyslu, Ze Zena se mmdolle a dostaté najist, nebd nema nikoho, kdo by se o ni
postaral.
% Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsyr. 105.
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V této dolg byly ¢asto vedeny diskuze o tom, Ze pro mladou vdovuakiteema zadneé
potomky, je jedinou moznosti, jak uniknout z bidywvy siatek. Z toho @vodu byly
povoleny nové fatky Zzenam, které byly bez muzskych potdmRvsSak takovéto matky
musely probBhnout se souhlasem rodiny gety. V rocel1485vyslo upravené vydani verze
zakona z roku 471, které sankce proti potoriikn ,nehodnych” vdov jestrozstilo. Nesneli
se tak uchazet o danskyci vojensky dad a dedni zkousky prodbyly i nadale zapaszené.
Kromé omezeni a sankci, které byly na znovu provdang agejich potomky uvalovany, se
objevila ze strany konfucianskych zakonodarsnaha, jak vdovy motivovat, aby upustily od
dalSiho gatku a Zily cudnym Zivotem. Hlavni manzelce bylagparti manzela fdélenacast
jeho pidy, aby se tak vyhnula chudgtktera ¥tSinu vdov suzovala.iRil pudy se liSil podle
toho, jestli svému muzi porodila syna nebo ne. Eokno, ziskala vdova d&vtretiny

z manzelovy pdy. Pokud syna ne#ta, pak ziskala pouzéetinu jednu. Toto op#ni ale
bylo pozdji po zestatdni pady v roce1466 zruSend? Jako dal$i motivace pro Zzenyly
slouzit gekladyc¢inskych @l do korejského jazyka. Tytaipehy licily ctnostné a cudné Zeny,

které ntly fungovat jako modelovéiiklady, jeZz nély Zeny nasledovat.

Druhy siatek nebyl oficidld postaven mimo zé&kon, ale nasledky, kterd ma potomky
znovu provdané Zeny, byly odstraSujici natolikpée Zeny bylo tér¥ nemozné pomyslet na
nové manzelstvi. Mimo sankce, které byly na tytayZa jejich potomky uvaleny, se Zena
stala tetem kritiky a posmichu celého okoli. Vdovy si proto, rgdnez by riskovaly nové
manzelstvi, mnohdy galily milence?® Pokud se aleipce jen takové manzelstvi vyskytlo,
bylo uzaweno v tichosti a bez specialnich svatebnickadb Slo spiSe o Zjsob jakési
ekonomické podpory. Zena timtvatkem ztratila rodiovskou autoritu & svym potomkm

a nengla zadny narok na majetek zesnulého muze.

Nelze ale opomenout Zeny, kteféstavaly svobodnymi vdovami ze své vlastiliey nebd si
osvojily konfucianské hodnoty vyznavané sgalesti dynastie . i#klady oddanych vdov Ize
nalézt v Zivotopisechifkladnych Zen (Lie Ni€uan). Spojuje je spalea charakteristika, a to
zachovani celozivotni&vnosti jednomu muzi. ibehy Zen obsazené v tomto dile ale nejsou
historicky prokazané, a tak lze vyslovit do¥nku, Zze mohly byt zammn¢é zkreslené, aby
podreécovaly i ostatni Zeny v nasledovani jejickikiadu. Nicmés i presto zde fedkladam
jako priklad jeden z fbsha ctnostné vdovy, ifbéh vdovy z Cchen. Tato vdova figla

0 manzela, kdyzZ ji bylo Sestnact let. Manzéiyel nez odeSel do valky, ji zavazaigahou —

pokud se nevrati, musi se postarat o jeho starakumdlanzel nedlouho poté opravdu

% Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 38.
% Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsyr. 108.
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zahynul na vakném poli a oddana manzelka drzela smutek a poélecssiibu ¥rné slouzila
své tchyni. Po uplynutititlet ji jeji rodina chtla vzit z@t k sol& a posléze znovu provdat,
neba’ jim bylo lito tak mladé vdovy, kterd ani néla céti. Oddand manzelka ovSem jejich
snahy odmitla; kdyz natlakipuzenstva neustéval, prohlasila: ,Nyni mi chcediédit opustit
manzelv dim a nestarat se o jeho starou matku. Tim by byon§aze nejsem hodna svého
muze, a jevilo by se, Ze se mi nedostav&idéeoddanosti. Nebyt oddanou, byt sewou,

a navic postradat poctivost, jak bych potom mofta Z tohoto dvodu touzim zettit viastni

rukou. 1%

Jak jiz bylo zmiano vySe, zakaz dalSicmatki se zpoatku tykal pouze Zen z vySSich
spole&enskych kruf. Mezi obyejny lid byl pak roz&en spoléné s WtSim pronikanim
neokonfucianismu do menSichésh a na vesnice. S roaSihim omezeni mezi prosty lid doslo
i ke vzniku zvlastniho zvyku, tzv. ,uneseného mast#€’. ,Podle tohoto zvyku vdovci nebo
zchudli st& mladenci unesli v noci vdovu a oZenili se s nizdy prosli tradinim svatebnim
obradem. Za asistencekolika pomocniki byla vdova v noci unesena a znasila. Tim bylo
manzelstvi stvrzeno. Takovéto manzelstvi bylo state spolénosti uznano jako platné.
Obcas vznikaly spory mezi rodinou unesené vdovy a cinade z velké&asti to byly samy
rodiny vdovy, které tyto Unosy zinscenovaly, nébm byl jediny zfisob, jak mohla byt Zena

znovu bez hanby provdang*

V.3 Zeny nizkého postaveni

Do této skupiny jsotdazeny zeny, jez se pohybovaly az na samém okrmalgsmsti a paily

do vrstvy zavrZzenihodnyclkighonmin, % 11). Jejich postaveni jim paradaxaavalo velkou
fadu ,vyhod®. Oproti Zenam z jangbanské nel@dsti vrstvy, jejichZ Zivoty byly svazany
fadou zékax a povinnosti, se tyto Zeny, které na spetském Zeticku staly upl@ nejnize,
teSily svobod pohybu a projevu. vodem bylo, Ze konfucidnské principy neplatily pro
vSechny, byly pouze pro jangbany a vladnodidut Na druhou stranu vykonavani jejich

100/eronika Donavan, Idedl zeny ve stark&Ciné (Lie NiiCuan), str. 34.
11 Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from éant Times to 1945, str. 99.
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povolani jim nedovolovalo prozit plnohodnotny ZivDb této vrstvy spotaosti patki kisang,

Samanky, otroky& % a milenky. Vénovat se ale budu jen prvnimétva skupinam.

V.3.1 Kiséng ?7|44)

V dnesni dob je vyraz kisang &Sinou chapan jako ozéeni pro Zenu — prostitutku, nebo
také jako ekvivalent k japonské gejSe. Role kis@agpostup& meénila - z Zen, které byly
talentované v mnoha smech, az na ol¥gjné prostitutky. To, Ze kisang nebyly ale jen pbuh
prostitutky, se rizeme peswdit i v nasledujicim Gryvku: ,Kiséang v kralovstdossn byly
pe&iliveé vybirdny mezi mladymi a krasnymi otrokymi, které byly @eny tanci, zpvu a e
na hudebni néastroje. Aby byly kisdng #imbobezndmeny s konfucianskou naukou, byly
vzdklavany jak v klasickych textech, tak v poezii, fgke a konfucianismu obe&nPrestoze
bylo kisang pohrdano, protoze nabizely s¥® tmnoha muém, dostalo se jim vadani
rovnocennéhom, co se povazovaly za elitu spoiesti, dti z jangbanskych rodin'® Prvni
zminky o &chto Zenach se objevuji uz v obdobfi kralovstvi, ale zde nejsou je&st
ozna&ovany jako kisdng. Tento systém byl pak plynuleddvan po staleti az po dynastii I,
kde se dostal do konfliktu s vladni doktrinou naly@astie, neokonfucianismetfi.V tomto
obdobi byly kisdng vnimany jako majetek vladnidladi a &astnily se tiznych oslav

a hostin pro pobaveni miuzS postupendasu byly kisang posilany i vojak v pohraninich
oblastech pro ukraceni dlouhé chvile. | mezi kiséxigtovaly rozdily a obe¢nbyly déleny

do i kategorif®®:

1. kisdng nejvyssiho stupnkteré se &ily tancovat a zpivat. Byly nejvice privilegovanou

vrstvou mezi kisang a slouzily tak pro pobaveénhtnejvyssich #edniki. Do ,dichodu” vSak
musely odchazet uz videti letech;

192 Otrokyrémi se stavaly Zeny a dcery niyzteri neplatili dag, byli odsouzeni z politickych tvodi nebo
revoltovali. Zenské otrokynslouzily v kuchynich nebo jako osobni sluzkyskterych domacnostech.

103 Existence milenek je patrnd uz v 1. stoleti vavatvi Kogurp, kde byly casté milenky v kralovskych
rodinach. Objevuji se iifpady, kdy se z milenky stala kralovna. P§echebyly milenky jen vysadou
kralovskych rodin, ale i rodin z vysSich vrstev Ispoosti. Pro muze nebyl problémijdit si milenku, pokud
k tomu n&l dostaténé ekonomické proisdky.

194 Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsjr. 114.

195 0d paatku dynastie | se objevovaly poZadavky na zruSgsiému kiséng, protoze se dostaval do konfliktu
s konfucianskou etikou. Nicménze strany stadtu nedoSlo k zadnému vyraznému orhezesystém kisang
pretrval az do konce dynastie Iiilbdem mohlo byt i to, Ze kisdngéy vyrazny vliv na rozhodovéani vliddnich
tredniki.

106 Ke konci dynastie | ve spojeni s kolapseidrtiho systému bylo totogteni zruSeno a pojem kiséng byl
pouzivany pro vSechny zeny, které slouZily k obledemuz.
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2. kisang na ¢asteény uvazek”. Tyto Zeny bavily hosty ndznych oslavach a provozovaly

také prostitucf”;

3. prostitutky, které nesély muze bavit ani zgvem a ani tancem, jako tcildly kisang

prvnich dvou kategorif®

Kiséng oproti ostatnim Zenam nebyly omezovany kaéhskymi pravidly a nevztahoval se
na r¢ zdkaz pohybu mimo domov. Diky tomu se mohigsinit statnickych oslav, na kterych
také provozovaly svéemeslo. Na rozdil od ostatnich Zen také mohly poyat swvij nazor

a rozvijet svj talent v fiznych oblastech. Nicménidealizovani Zivotaéchto Zen je velmi
klamné. Postaveni kisdng bylo rozporuplné a tyto/zeyly v podstat vydédénci spol€nosti,

a v gipact neposludnosti si zaslouZzily i trest. Tresty toybylmnoha pipadech velmi krute,
0 ¢emz s¥dci i pribeh jedné kisang, ktera poté, co odmitla spliiétnd sveho pana, byla bita
do chodidel tak dlouho, dokud ji nebyly zlamanycksey prsty. V dsledku toho uz nebyla
nikdy schopna normalni dhe!® Kisang se takéasto stavaly hrdinkamiiznych gibeht,
kde ztvatiovaly postavy jak zaporné, tak kladné.

V.3.2 Samanky£ ch

Od paatku se neokonfucianismus dostaval do sporu sttradi kulty nebo nabozenstvimi,
které jiz v zemi existovaly po staleti, a to nepameji s buddhismem a Samanismem. Rrav
omezeni vlivu Samanismu se stalo v obdobi dynaktidulezitym tématem. Jednim
z navrzenychesSeni byla i izolace Samit’ daleko od rasta, ale brzy bylo zji§ho, Ze ani to
nemize ohrozit dlouholetou tradici. Tradici, diky kteb§li obyvatelé zvykli nav8vovat
Samanky, kdykoliv i zdravotni problémy nebo p@bovali vyloZit swj osud. V &chto
piipadech se na¢nobraceli i lidé vyznavajici konfucianismus. Praikazu Samanstéaly

nejen divody kulturni, ale i ekonomické!

07 Rada kiséng se také Zivila jako zdravotni sestrdebunice nebo Svadleny.

198 Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aant Times to 1945, str. 139-144.

199 Byun Won-Lim, The Lives of Korean Women in Histpsjr. 112-120.

110 Slovo Saman oziaje osoby nadané miridnymi duchovnimi silami, které jim umagi pasobit jako
prostednik mezi nadfrozenymi bytostmi a lidmi. Svych schopnosti pakhmoe Samané vyuZit ve prash
druhych lidi, nagiklad pi 1é¢eni fiznych nemoci. Objevuje se altgada Samai kteri svymi schopnostmi lidem
Skodi. Samankou se pak Zena nestava dobraveié poslani bil dédi po své matce, nebo je ,vyvolenou®.
Kazdy $aman pak musi projit tzv. initi nemoci ¢ % 2 3).

11 Jiz vldda kralovstvi Ko§ zailenila Samany do d@vého systému, ktery vldda dynastie | desice
systematizovala. Z Samiase tak stali tlleziti daiovi poplatnici.
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Od doby Korp se z fivodniho Samana (pakst}t<~) stala Samanka (mudang; ), ktera
stala az na nejspod8i piicce spoléenského Zeficku. Samanky byly dvojiho druhu, a to
Samanky statni a soukromé. Statni Samandly dasto gistup ke kralovskému dvoru a byly
tak dilezitymi postavami ve spaleosti. ,Uastnily se viech Samanistickych Kulkteré se
konaly u dvora nebo ve vi&dDvar posilal pro Samanky, kdy&elil politické krizi nebo
piirodni katastraf. Kralové jako Tchadzong, SedZzong @&n§dzong, vSichni zastanci
konfucianismu, povolavali Samanky, kdyz fmitovali givolat dé$ béhem obdobi sucha.
Pokud byl gkdo v kralovské rodi& nemocny, pak bylo ihned poslano pro Samankya®b
téZ statni Samanky slouzily jakozZto rddkyndvora. To jim dovolovalo podilet se na vliadnich
rozhodnutich nejvy3siateZitosti.**?> Samankam, kterym se pdila ziskat si panovnikovu
piizen, se dostalo nejefady poct a stalého mista u dvora, ale i nemalétafiniho obnosu.
Predevsim v obdobCossn byly Samanky vyuzivany i kiznym neistym praktikam, jako
bylo zneSkod#éni nefitele nebo zrna plodu véle matky. Tyto Samanky se tak@sto
stavaly nepostradatelnymi figurkaméiem 6Hznych kralovskych intrik. Soukromé Samanky
se pak pedevsim staraly o zdravéimych olzani a wstily budoucnost. Zily a vdavaly se jen
mezi sebou. | kdyZz se Samanka provdala za muze a/jistvy, jeji dti podle tradice &dily

jeji postavent??

Samanky nily v tradiéni konfucianské spodmosti takovou miru nezavislosti, ktera nebyla
pro Zeny z ostatnich vrstev spiesti v Zzadnémifpad® mozna.

12 Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aent Times to 1945, str. 130-131.
13 vyskytuji se ale i fipady, kdy Samanka skrze své vysoké postaveni tadsekala pro svého syna vysoky

post, jako tomu bylo vifipac Samanky, ktera sedila velké divéire kralovny Min (185%1895)
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VI. Pozadavky na zeny v obdobi dynastie |

VI.1 Pozadavky na spravne chovani

V obdobi Cossn byl u Zen mnohem vice nez na vzhled kladérazi na spravné chovani.
Nabizi se logicky otdzka, co je to spravné chov8kfomnost, pracovitostjstota a sluzba
rodicim, to byly hodnoty, které spaleost u Zen dynastie | hledala a poZadovala. Zenské
chovani se odvijeloipdevsim od jeji role ve spdleosti, kde ji bylo jashvymezeno misto.
Rozdtleni na Zenské a muzské role, kteréamm vymezenim witych kodi chovani pro
jednotlivad pohlavi, se vyvinulo do systematickélogiglnihoradu, kde Zena obyvala vt

¢ast domu a muz ¥Bi. To nElo za nasledek, Ze spote travili jen velmi malocasu a kazda
¢ast domu si zila svym vlastnim Zivotem. ,MuZi a yeresndji sedt vedle sebe aniéget
obleteni vedle sebe, nefnby sdilet stejny rénik nebo keben. To, co se¢ge venku, nerdlo

by byt slySet vevnit a to, co sede vevnit, nenglo by byt slySet ven*

Spolenost tedy mila na Zeny ohlednjejich chovani jasné pozadavky, ale musela jim je
néjakym zmsobem sdit. Praw z toho divodu z&aly vznikat knihy ¥nované pra¥
Zenskému chovani. Tyto knihy vznikaly i v Korejile anejznangjSi priruckou Zzenskéeho
chovani byl Bihovor k Zenanginské autorky Pa@lao. Tato kniha byla zasadnim dilem, jehoz

vliv sahal po dal3i staleti i mim@inu — do Japonska a Koréjé.

VI.1.1 PanCao

Nejznan¥jsi a také prawtbodobré prvni autorka firucek pro Zzeny byla Pa@iao, znama téz
jako PanTi nebo Pan Chuej-pan (45-120 n. t*)PanCao byla velice proslula a védna
Zena, zijici v obdobi dynastie Chahkdy se konfucianismus stal statni doktrinou st¢gko
pozcji neokonfucianismus v Koreji za dynastie |. Poadazz uznavané rodiny blizké

cisaskému klanu. Jeji otec Pan Piao byl vysokgdhik a jeji starSi bratr Pan Ku z&pb

14 Hea-sook Ro, Korean Women and Culture, str. 29.

115 Obrazy zenstvi v ndboZenskych kulturach, str. 256

16 Rika se, ze firucka pro zeny a divky Paiiao byla prvni publikovana kniha etiketybec a je pla
dochovana v historii dynastie Chan, kterou Gélajma Padao dokoila.

17 Dynastie Chan (206¢pn. 1.—220 n. )
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psani historie dynastie Chan, kterou nedgkpprotoze zenel. PanCao byla ve svych 14
letech provdana za velmi uznavaného muze, kteryzaleyy zenwel, a tak jako spravna
ctnostna Zena drzela za svého maho manzeladkolik let smutku. Po smrti svého bratra
byla pra¢ na jeho doporeni pozadana samotnym panovnikem, aby d&korhistorii
dynastie Chan. Pafiao daji splnila svou Ulohu natolik do®, Ze nebylo poznat, kde jeji
bratr skowil a ona zdala. Panovnik ji poté zahrnul nejvySSimi vyznamémaa vyjadoval ji
svij obdiv. Na&idil pak vSem Zenam v palaci, aby finovaly pati¢nou Uctu, a samotnou Pan
pozadal, aby divkydila. V této dols, tedy kolem roku 106 n. I., vzniklo jeji nejvyzne&si

dilo — Rihovor k Zenam (Nii'ie).

Samotna Parfao se podle svych vlastnich slov snaZila samu geb&onalit vedtyiech

Zenskych ctnostech® Snazila se také ssomit nasledovat fikladu ctnostnych Ze&inského
davnowku. PanCao si zoufala nad tim, jak malo bylo Zen, které r@gledovaly jejich
piikladu. ,Swdomité jsem se snazila nasledovailgadu deviticestnych zen &itcudnych. Je
bolestné, jak dnesni Zeny nejdou v jejich §liéh. Kvili tomu jsem vytvéila tuto knihu a

preji si, aby byla dochovéana pro blaho vSech divékra“*

VI.1.2 Nu+ie — Rihovor k Zenam

Ni-tie je prvni a nejznaysi kniha obsazena v Ni-s' -84 Byla vysoce cena v celé zemi
jakozto zakladni kamen Zenského &lagani, poskytujici dale miréné rady k vycho¥
neprovdanych divek pro jejich budouci role manZelenach. Jak sama P@ao zdiraznila,
tento spis napsala, aby @da Zeny, jak vychazet s manzZelovou rodinou. Neomsan
podotknout, s jakymi obavamfiptupovala pogatku ke¢lenim rodu, do kterého seipdala.
Obavala se, Ze by ki svému jednani a chovani, jeZz by nowibpizni mohli shledavat
nevhodnym, uvrhla hanbu na sveho otce, matku aybratZze by nakonec mohla poSpinit
jméno i svého manzela a jeho rodu. Tento ustgvistrach ji vedl k napsanitipucky

vychazejici zd&chto princigh konfucianského deni, vyzdvihujicich hierarchické postaveni

118 O ¢tyrech zenskych ctnostech podrejpriz kapitola ,Spravné zenské chovani®.

1193, L. Baldwin, Instruction for Chinese Women anidsGnestr., dostupné na:
www.mobileread.com/forums/showthread.php?t=76187.

120 Nii-s”"-8u jsou tzvCtyti knihy pro Zeny a jsou povazovany za standardipieo zenské chovani, ktery byl
Zenam nejen den, ale byl jimi icast&né vytvden. Tato kniha ria velky vliv a popularitu jakoztéast
vhodného zfisobu vzdlavani pro zeny z vysSickd spol€nosti.
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muzskych a Zenskyatieni spol€nosti a Bzn¢ prijimanych nejen mezi vZthnou vliadnouci

vrstvou, v niz Pagao zila?*

Kniha se sklada zipdmluvy a sedmi kapitol, jejichZz nazvy jsou:
1. Pokora a skromnost

2. Manzel a manzelka

3. Respekt a tolerance

4. Spravné zZenské chovani

5. Soustedni mysli/srdce na jednoho muze

6. Ohybant*? a nasledovatt

7.Harmonie ve vztahu se Svagry a Svagrovymi.

V piedmluw PanCao vyjaduje vask za to, Ze se ji skrze laskavost jejihtengho otce
a kultivovanost jeji matky dostalo dobrého #Zai, steji tak jako podeni o spravném

chovani.

1. Pokora a skromnost

s

V prvni kapitole se Pafiao zangtuje na nejdlezitsjsi vlastnosti spravné konfucianské zeny a
také na to, jak by se #fa chovat. Hned v Uvodu nas seznamuje s postavieiny a s po-
korou, ktera k 83mu neodmyslitelé pati. Sowasré k tomuto nazoru doklada i trojici zvigk
které byly dodrZzovany ip narozeni dv¢atka. ,Tretiho dne po narozeniwtatka dohlizeli
starSi nadiemi zvyky: Zaprveé polozit ditpod postel, zadruhé dat jiegp na hrani a zaeti
oznamit jeji narozeniipdkim prostednictvim olsti. Polozeni dvéatka pod postel jednoduse
nazng&ovalo jeji podizenost a slabost, a wsledku toho rdla divka za svou prvotni
povinnost povaZovat ponizovani sdéeg ostatnimi. Dat ji sp na hrani nepochybn
znamenalo, Ze by seéha cvicit v praci a za svou prvotni povinnost povazovatcpritost.
Oznamit jeji narozeniipdkim jist¢ znamenalo, Ze ma za svou prvotni povinnost poklada
neporudenost gadi a uctivani v jejim dom“'** Podle autorky tytort zvyky symbolizuji
kazdodenni Zivot Zeny. V divkach byla jiz od jejichrozeni potkovana nezavislost a na-

121 Blanka KnotkovaCapkova a kol., Obrazy Zenstvi v ndboZenskych kit str. 243269.
122 Ohybani ve smyslu Uplného gdxkeni se muzi.

128 Nasledovani ve smyslu poslusnosti ke svému muggeah okolnosti.

124 pan Zhao: Foremost woman scholar of China, str. 83
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opak byly vedeny k naprosté poslusnosti a podrokeni,Zena @& se skromi podrobuje
ostatnim, @& respektuje ostatnitastavi ostatni na prvni misto, zatimco sebe vzdynisdo
posledni. Pokud vykon&oo dobrého, ase o tom nezmiuje, pokud vykona éco Spatného,
at’ to nepopird. & sndsi hanbutasydrzi dokonce, i kdyZz k ni ostatni mluvi SpamSpatt se
k ni chovaji. Mla by se vzdyiast a obavat se. Jestlize bude Zena nasledovatayaaly, pak
0 ni Izefici, Ze se podrobuje ostatnift*Zena by podle Pa@lao nela dikladns pinit své
povinnosti, nehleglna to, zda jsou lehk& obtizné. Brzy vstavat a chodit p@zdpat. Svou
praci vzdy dokodit spravié a systematicky. Dale autorka Zeny vyzyva k tonty, dbaly na
svou poctivost a iy zpisobné vystupovani. Zeny byém byt cistotné a povahou klidné.
M¢ly by se vyhnout klefpm a hloupému smichu. Z prvni kapitoly vyplyva, EgdilezitéjSimi
charakterovymi rysy kazdé Zeny jsou pokora, praosyji vzorné chovani &stota. Oproti
tomu zde autorka klade odstraSujitikfad Zen, které nedbaji svych povinnosti.

2. Manzel a manzelka

V této kapitole autorkaippovnava vztah manzel-manzelka ke vztahu jin—japgwkazuje na
to, Ze toto spojeni je zakladnim kamenem pro lidskéhy. ,Pokud muz neriestny, pak
nema nicgim by svou Zenu mohl kontrolovat. Pokud né&edtna Zena, pak nema ntan by
svému muzi mohla slouzit?® V pripac, Ze manZzel nekontroluje svou Zenu, jeho autogita |
naruSena. V ogaém ipad, kdy Zena neslouzi muzi, jefippzeny fad \&ci prehlizen

a nasled# znicen.

Obke ulohy maiji stejnoulezitost jako sily jin a jang. Gbpati k sok¥ a nemohou existovat

jedna bez druhé. Pokud je naruSena jedna, je@gadeni naruSena i ta druha.
3. Respekt a tolerance

Prirovnani ke vztahu jin—jang se objevuje iigtt kapitole, kde autorka vyslovuje myslenku,
Ze steji jako jin a jang nejsou stejné povahy, tak i muZzeaa maji odliSné vlastnosti. Pro
jang jakozto muzsky princip je charakteristick&dbwt a nedstupnost, a tak je i muz vazeny
pro svou silu. Pro jin - Zensky princip - je chdeaistickd poddajnost, proto je u Zen jednou

Z nejvice ceénych vlastnosti pokora.

Manzel se po tom, co divka opustiipvodny dim, stava jejim nejblizSimifbuznym. Muz
podle konfucianskych zvyknatizuje a Zena poslouchd, nicnéére vztahu musi bytiiomna

oboustranna zdviost a laska. Zena, pokud jeji muz mluvi, by malarvénovat veskerou

125 pan Zhao: Foremost woman scholar of China, str. 83
126 pan Zhao: Foremost woman scholar of China, str. 84
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svou pozornost. Pokud jeji manzelainsco Spati, pak se ho pokusi varovat. Zena se musi
vyhnout zvyKim rékterych Zen, které na své muzgck Pokud muz odchazi z domu, Zena by
se ho ndla zdvadile otazat, jak daleko musi jit, pokud se jeji n&mievrati ani v noci, pak by
nentla jit spat, alecekat na ®j, dokud se nevrati. V zadnéntipact by Zeny nerély
napodobovat jiné v tom, zZaijpou spat hned po se#mi, prestoZze jejich manzel jeSstale
neni doma? V pripack, Ze je muz nemocny, Zena by sespméla peilivé starat, fipravovat
mu vSechny jeho léky a modlit se k nelresza jeho uzdraveni. Zena by podle Bamo nela

byt pokorna za vSech situaci. Pokud je jeji mandehrévany, pak by mu ne#émn oplacet
stejnou ndrou, ale pokoré se mu podvolit a pott#t své pocity. V Zzadnémifpad by se

s nim nendla poustt do hadky. Bhem celého roku se svému muzi stard odarie Dba na
to, aby bylocisté a upravené. Aby muzi nebylo ani horko ani dhta Mimo jiné se stara
samozejm¢ i o jeho jidlo, které s géivosti pripravuje, aby jeho Zaludek negtfhlady. Zena
by také ndla spravis vycitit pocity svého muze a soucitit s nim. Pokedresely, pak byt

vesela s nim, naopak pokud je smutny, pak byt sakéna.

~rs o\

Tradicni konfuciansky dm byl rozdlen na d¥ ¢asti, na viijSi ¢ast domu, kterou obyvali
muzi, a na vnini ¢ast domu obyvanou Zenamiiiggmz se rdl kazdy jedinec zdrzovat
vyhradré ve své¢asti domu. Pai€ao varuje, Ze pokud si manZelé zvyknou travit vasu

spolu, z&nou touZzit po svobad Jejich spolené souziti mize vést k nemravnostem

a nasledkem toho k porusertirpzeného vztahu mezi muzem a Zenou.

Zeny by se rdy vyhybat hadkam a obidvani, nebo to vede k rozpdm v rodirs.

Takovymto jednanim by daly zarav@ajevo, Ze si nevazi ostatnich a nemohou je tétly c
a slouzit jim. ,Zeny, které nepotlasvé pohrdaniati manzelovi, dos§ji ¢asto aZ k tomu, Ze
své muze hubuji. Pokud manzel nepstkvé rozileni vici Zerg, pak je jisté, Ze bude svou

Zenu bit.428

Spravny vztah mezi muzem a Zenou je zaloZzen naewzdgm respektu, manzelské lasce
a divere. Jedid takovyto svazek iZe byt harmonicky. ,Pokud jsou laska a vztahceny,

pak jsou muz a Zena ragdni.“'*

1273, L. Baldwin, Instruction for Chinese Women anidsGnestr., dostupné na:
www.mobileread.com/forums/showthread.php?t=76187.

12 pan Zhao: Foremost woman scholar of China, str885
129 pan Zhao: Foremost woman scholar of China, str. 86
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4. Spravné Zenské chovani

Zena by se podle P&tao nela zdokonalit ve 4 oblastech:
1. Zenska ctnost

2. zenskaed

3. zenské chovani

4. ovladani Zzenskych praci.

Jak jiz bylo zmigno vySe, od spravné konfucidnské Zeny nebybgkévany Zzadné
mimoradné schopnosti, které by ji odliSovaly od ostdtnzen. Nemusela byt mirddre
inteligentni, obratna v konverzaci, krastiazrucna v praci. Nejvice ceéno bylo, pokud si
Zena pélivé strezila svou cudnost, kontrolovala své chovani a Wwawsvym pohybem davala
najevo svou skromnost. To je Zenska ctnost, podie(o prvni ¥c, kterou by se ia
naltit kazda divka.

Kazda divka by wla volit sva slova svelkou obignosti, vyhybat se vulgarnimu
vyjadrovani a mluvit pouze ve vhodnou dobu. Takéj $vas by ngla snizit na minimum
a uplre se vyhnout hloupému smichu a klevetam. Pouze pbkdé Zena nasledovathto

rad, pak se o ni d#ci, Ze ovlada Zenskaie.

V pripact, Ze chce Zena naplnit pravidla Zenského chovamsj abat na to, aby jejiach byl
udrZovan v neustalém faalku. Musi se starat o obéni své i svého manZela a udrZzovat je

Cisté. Dbat musi i na svou osoldigtotu. Pravidelty myt sveé &lo i vlasy.

Posledni Zenskou ctnosti je ovladani Zenskych pRasiCao nabada Zeny, aby byly pilné a
piné¢ se sousedily na Siti a tkani. Jednou z Zenskych praci g¢arost o hosty. ,VSechny
rodiny by rely byt pohostinné, kdyz jecekavan host*® Zenska tloha se zde lisi podle toho,
jestli je hostem muz nebo Zena. Pokud jsou jakaéhosskavany Zeny, Zena by éha
uspdadat sezeni ve spravnémi@dku. Jeji obkeni by nglo byt cisté a vhod#é zvolené.
M¢la by se pohybovat s lehkosti a jeji hlas byl byt jemny a tichy. B ptichodu by nila
Zena pozdravit a dotazat se na to, jak se jifiladad jejich posledniho setkani. V konverzaci

s nimi nebyt chaotickd a projevit zdilou (¢ast, pokud jsou otazky kladeny a zodpovidany.

1303, L. Baldwin, Instruction for Chinese Women anidsGnestr., dostupné na:
www.mobileread.com/forums/showthread.php?t=76187.
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Zena — hostitelka ma mitipraveny¢aj a jiné olerstveni. Pokud hosté odchazejglanby
vyjadiit zdvailou litost. PanCao nabada Zeny, aby se vyvarovaly toho, Ze se brajimat
pouze o sebe a vyjiml/at malo respektuti ostatnim. ,Jako host nemusi8lat nic. Jako
hostitelka projev pohostinnost.“ \fipac, Ze je hostem muZz, role Zeny je zde &m
pasivigjsi. Zena by muzskym hostem n#ebyt vibec spaena. Musi se ujistit, Ze v3e je na
spravném mista dol¥e pripraveno. Poté v dostdiee blizkosticeka na pokyny svého muze.
V piipadt, Ze host éstane pes noc, p&ka, az za ni muzifjde a sdli ji, co si geje, aby bylo
piipraveno. Postara se, aby jidlo hostnabizené byloikladné uvaené a pokoj pro hosty
peclivé pripraven. Pokud host dorazi v rfi@gpmnosti muze, &la by Zena poslat misto sebe
prostednika, aby se dotazal, odkud host pochazi, a pokpdda jako fitel, je pozvan
dovnitt. Krom¢ prijiméni hosti je v knize popséno i to, co byéy Zeny stihnout ped tim,
nez vstane zbytek rodiny. Zeny bylsvstat a pelivé se obléct, jedtneZ vyjde slunce. Maji
si Wesat vlasy a omyt olgkj. Poté zantit do kuchyr® a preswdcit se, zda jsou kucliy

a vSechny kuchiské poteby isté. Pélivé pripravit jidlo, aby ho byl dostatek. To vSe ma byt
v souladu se socialnim postavenim rodiny. Co ge tyipravy jidla, Zena musi byt velmi
obezetnda. Jidlo by ®lo byt ¢erstvé a vbavé. Dale musi kontrolovat, jestli jsou tal Salky
Cisté, a pipravit je na dil. Jako negativniifklad jsou zde autorkou uvedeny Zeny, které jdou
spat jedt drive, nez se setmi, a jsou festposteli, kdyZ je slunce vysoko na obloze. Kdyz
vstanou, je jiz pozf spichaji do kuchyd s nedesanymi viasy a neumytym oldjem.
Snidar, kterou pipravi, se da &¥i jist.

Zadné Zena si neie dovolit byt bezéchto sty ctnosti, které je jednoduché si osvojit, pokud

je Zena chova ve svém srdci.
5. Soustedéni mysli/srdce na jednoho muze

To, Ze pro Zeny a muZze existovala odliSna pravjdlagoddiskutovatelny fakt. &d¢i o tom

i volnost mu#, co se tye druhych satki. Zena, ktera se po smrti svého manzela znovu
provdala, byla naopak svym okolim odsouzena. Olgese zde firovnani muze k nebém,

z kterych nelze utéct. ,Muz, ktery je jako nebesa,niZze znovu oZenit, ale Zena nesmi.
Z nebes neii¥es utéct ani spadnout ddi3 V historii najdeme mnohotfkladi Zen, které po
smrti svého manzelaigtaly v jeho dor® a swij Zivot zaswtily péci o jeho rodinu. Takovéto
Zeny byly konfuciany cemy jako nejvySe ctnostné. Nédka se vdovy po smrti manzela

uchylovaly ke krajnimdeSeni, kterym byla sebevrazda.

181 Hea-sook Ro, Korean women and Culture, str. 30.
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Dale je v kapitole pojednavano otgobu oblékani Zen a jejich chovani naejmosti. Zeny
by se podle konfucianskych pravidel n#gynvzdalovat od domu, avSak pokud je to nezbytne,
nently by byt napadné ani v oblékani ani v chovani. Midim musi mit zakrytou t¥a
zavojem nebo g&ifem. Nesndji mluvit s muzi, s kterymi nejsou Wibuzenském svazku.
Konfucianské Zeny by se nély stykat s Zenami nizkych mréy sdruzovat se s nimi ve
skupinkach a oddavat se klevetamu&gb spravného oblékani musely Zzeny sasjo® ctit

nejen mimo dm, ale i uvnit domu.

PanCao Zeny také varujeipd nespravnymi Zsoby, jak si ziskat muzovo srdce. Ngynby
za timto @elem pouzivat lichotek, prosébjinych lacinych metod. ,Ziskani muzovy lasky je
vrcholem napléni Zenské existence, naopak jeji ztrata pro Zemmena ztratu cile jejiho

Zivota."%
6. Ohybani a nasledovani

Posledni d¥ kapitoly knihy jsou zarkteny na rady, jak vychazet s ostatnieiny manzelovy
rodiny. Kdyz divka pekrati prah manzelova domu, stava se v tomto @eommvou Zenou

a musi uctivat manzelovy r@ei a slouZzit jim, jako by to byli jeji vlastni ra@i. Red svym
tchanem nesmi dat Zena najevo radost ani smutekniNg dovolit kréet p‘'ed nim a stéatied
nim, kdyz mluvi. Vtomto Ppact si musi stoupnout po jeho boku nebo z§. We
samozejmosti, Ze musi rychle a ochétsplnit kazdy jeho pozadavek. Co séetynanzelovy
matky — tchy®, Zena by ma plnit jeji piikazy stej@ jako ty tchanovy. Musi splnit jeji
rozkazy bez ohledu na to, jaky n& ma nazor, a bez ohledu na to, zda je to sprévné.
Zena by se nediha stavit do opoziced¢i manzelovym rodiam. PanCao radi Zenam, aby se
o rodie svého manzela staraly jako o vlastni. Velké&ege strany Zeny jeimovana zejména
tchyni, nebd s ni Zena sdili spalrou ¢ast domu. ,Kdyz Zena rano vstane, musi byt potichu,
aby tchyni nevzbudila. Poté jtipravi toaletni pdeby — umyvadlo, rtnik a pudr:*® Voda,
kterou Zena natd do umyvadla, nesmi byt aniilis horka a ani filiS studena. Kdyz tchyn
vstane, vSechny tytosui ji ukaze a pak okaméiustoupi stranou a ¥iava do té doby, nez je
tchyrg hotova s ranni toaletou, teprve pak jize popat hezké rano. Odebira se graby
udélala ¢aj a gipravila sfil ke snidani. Jidlo musi byt usené akorat. Ryze #kka a maso
dostateén¢ prop&ené, ale neffis suché, neltbrodice manzela nemuseji mit zdravé a silné
zuby. BEhem dne se pak musi postarat o da@i§idia. Veser, kdyz je tchy® unavena aigje

si jit spat, musi pdivé rozestlat postel, aby mohla kligdmdpdaivat. Teprve potom ize

182 pan Zhao: Foremost woman scholar of China, str. 88
133 Viz Obrazova filoha.
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opustit jeji pokoj. Pokud budou Zeny nasledovab tsddy, pak je budou raté manzela

chvalit a vSichni si jich budou vazit*

Autorka kapitolu uzavira s tim, Ze takovato postsinvyzaduje Uplnéieknuti se vlastniho

nézoru.
7. Harmonie ve vztahu se Svagry a Svagrovymi

V zawrecné kapitole je Zenam kladeno na srdce, Ze pokuotti ziskat lasku a uctu svého
muze a jeho rodii, pak musi dote vychazet i se zbytkem rodinyidéevSim pak se
sourozenci svého muze.&Sti a spokojenost Zeny zavisi velkodrou na nazorech Svagr

a Svagrovych, a tak si je Zena musi naklonit. ,Flokena bude Zit v harmonii se svou
nejblizSi rodinou, pak veSkera kritika bude drZzentajnosti, tj. doma). Pokud se ale
vyskytnou spory, kritika bude ¥§ena nahlas. Takovétoasledky jsou nevyhnutelné®*

Z této kapitoly vyplyva, Ze &oliv jsou snacha a Svagrova stejného postavedly by se
navzajem respektovat. \tipad, Ze jejich vztahy nebudou idealni,éiym by si painat

diplomaticky a chovat se k sdke vSi slusnosti.

VI.1.3 DalSi knihy ¥nované Zenam

Kromé nejznandjsi Ni<tie autorky ParCao jsou sotasti Nii-s”-3u jestdalsi i knihy, které
jsou wnované zZenam.émito knihami jsou: Hovory pro zeny (NU Lun-ji), Dawi instrukce

(Nej-suin) a Slavné zapisky idedlni Zeny (NU-fae-lu).

NU Lun-jii je literarnim p&inem autorky Sung Zuo-sin a vzniklo v obdobi dyma$thand®.
Knihu tvai 12 kapitol, které jsou co do obsahu velmi podobité PanCao a jsou napsany
velmi jednoduchym stylem, aby textu mohly porozuirpologramotn&tendky. Sama Sung
Zuo-sin je k ParCao ¢asto pirovnavana, nelbzily podobr. Nikdy se neprovdala a Zila
osanglym Zivotem, ktery zasiila literature. Jeji odhodlani bylo pogi ocentno samotnym
panovnikem a ona byla na jehdapi povolana do palace, kde sénavala literatie

a vychow kralovskych potomik

13 3. L. Baldwin, Instruction for Chinese Women anidsGnestr., dostupné na:
www.mobileread.com/forums/showthread.php?t=76187.
135 Pan Zhao: Foremost Woman Scholar of China, str. 89

1% Dynastie Tchang (61907).
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Je teba zdraznit, Ze i pes konzervativni podtorédhto dvou pirucek, které pedepisuji
Zenam omezené role v domaciief&ily ok® dw¢ autorky zcela jiny Zivot, nez o kteréem psaly

a powovaly svéctendky.

Nej-slin, jejiz autorkou je ci&avna Si z dynastie MidY, se liSi od fedchozich dvou
piredevsim okruhendtendd, kterym byla utena. Zatimco Nifiie a NU Lun-ji byly uteny
Zenam z vysSich vrstev, Nej-sin byla napsana dpécmo kralovské potomky dynastie

Ming v roce 1404. Sklada se z 20 kapitol a jepihél byla srovnatelna sqachozimi déma.

Nu-fantie-lu je dilem ovdo¥é matky literata Wang Sianga, které vyslo roku@58utorka
se ve svém dile zaffuje pevazri na to, zda rize byt talentovana Zena zarévetnostna.
Stavi se proti nazém tehdejsi doby, Ze jedirgzena, které chybi talent,ire byt ctnostna.
Sama autorka tvrdi, Ze pouze pokud jsou Zenyglamd, mohou dodrzovat zasady spravného
chovani a byt ctnostné. Naopak Zeny nélate tihnou k zanedbavanitadi, a pra¢ proto
nejsou ani vzélané ani ctnostné. Stejjako PanCao autorka vyzdvihujetdeZitost Zenské
vzklanosti, avSak rozchazi se s ni v ndzorech tyk&jiseé nizkého postaveni Zen. Kniha je

sloZena z 9 kapitol, které mimo jiné obsahujfiklady ctnostnych Zen&nské histori¢®

VI.2 Pozadavky na vzhled zen

VI.2.1 Fyzicky vzhled

V predchozi kapitole jsem se z&favala na spravné chovani Zen a jejich zakladninmmsti.
Rada bych ptom podotkla, Ze firucky PanCao byly stZejnim studijnim materialem nejen

pro zenycinské, ale i pro Zeny korejské, které podle nidly lychovavany.

V obdobi dynastie | bylo hlavni povinnosti Zzeny d@nzelovi muzského potomka, a tim
zajistit dalSi pokréovani rodu. Tento atribut byl c&ém nad vSechny ostatni. V porovnani
s touto schopnosti byly atributy jako krasa a zdauhdadé a budouci tchgrvelmi dbaly
na to, aby vybraly divku, ktera spini tento zaklagoZzadavek. S kandidatkami na budouci
newsty byly vedeny ,pohovory* a podle jejich vysledje mohly budouci tchynohodnotit

137 Dynastie Ming (13681644).
138 Blanka KnotkovaCapkova a kol., Obrazy Zenstvi v naboZenskych kit str. 243269.
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a vybrat tu, ktera nejlépe sgple hlavni podminky. V té deébexistovalo Gdajnych 13
t¢lesnych ukazaté| podle kterych se dalo odhadnout, zda bude pdathriaievsta schopna
zplodit muzského nastupce. Byly to tyto:

1. obli¢ey:

. hranaty tvar

. prisvitna a zarouvez&iva ple’ karminové barvy

. vysoce posazeny a vyraznibbt nosu

. podlouhly a uzky tvar @, jiskra v oku

. rovné obadi mitici smérem doh a posazené blizko u sebe

. hladké a plochéelo

. do rizova zbarvené rty

2. télo:

. pevna stavbala

. velké a Siroké pozadi

. velké kicho, ale pitom silné a dofe vypracované
. silnd a rovna zada

. kulata ramena

. Gzké a pkné tvarované ruce
. hluboko zasazeny pupik

. tmavé a tuhé bradavky

. razové dlaw

Jednim z dalSich pozitivnich ukazétddyl prijemny hlas, klidny dech a celkovy vyrovnany
vzhled.

Stejre tak jako existovaly ité ukazatele, které pomahaly rozeznat Zeny, Kigh¢ schopné
porodit muzského potomka, existovaly také ukazatdéleré naznsovaly, které ZzZeny
muzského potomka mit nemohly. Pro tyto Zeny pak bghtt nemozné se provdat. Rysy

jsou nasledujici:
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1. obli¢ej

¢lenity oblicej

. vystouplécelo acelo, na kterém se tviovrasky, kdyZ se Zena ngia
. mal& usta v Sirokém obkji
. velka Usta v podlouhlém obéji

. Uzké a bledé rty nebo rty naSpulené, jako by mivaldu

. jazyk s bilymi skvrnami
. neobvykle bilé zuby

. plochy kden nosu

. husté ochlupeni v nose

. usi, které vypadaji jako by byly atené naruby

. rohovka zabarvena d®rvena nebo do Zluta

. oci, kde neni jashioddleno Elmo od duhovky
. hluboko posazené&ib

. obati posazené daleko od sebe

. hrubé a nepoddajné viasy

. Zluté nebaervené viasy

2. télo

. kiehka stavba a lehké pohyl¥at

. shrbena zada
. poklesla ramena
. Uzké a maléiicho

. maly a n¢lky pupik
. bledé bradavky

. malo vyvinuté pozadi
. studena nebo hebka pokozka
. ktiZze mastna jako olej

Jako dalsi negativni znak byl vniman pisklavy nelomeny hlas®

1% Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 12023.
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Podle tchto ukazatél tedy byla vybrana nejvhodj$i kandidatka, ktera #a veSkeré

predpoklady k tomu, aby svému muzi poroditalide 1*°

VySe byla zdrazréna dilezitost muzskych potonika podle toho, co bylo zmino, je vidt,
Ze pro poeti muzského potomka byly rodiny ochotnylad téméi nemozné. Tomuto tématu
byly vénovany i rekteré knihy, kde mimo vySe zngimych znak bylo popisovano i mnoho
zpasohi, jak muzského potomka piv. Tyto metody pak byly pary Siroce pouzivanégij\o
se, ze dloha ma dva vstupy, jeden napravo a druhy nalee&ku® semeno vstoupilo do
levého otvoru, pak byl @at syn, pokud do otvoru pravého, bylag@a dcera. Po sexualnim
styku nesmila Zena hybat levym chodidlem a musela lezet nentelboku, aby semeno mohlo

vtéct do levého otvorugtbhy. !4

V1.2.2 Oblekani

Oblékani za doby dynastie | reflektovalo stejako jinde ve s#t¢ socialni status nositel
obleteni a odrazelo socialni tradici, ekonomické trerapturni idealy a politickou situaci té
doby. Pravdpodobr vice nez v jiné dabse barvy, materialy, vzory a styl oblékani staly
zpasobem, jak z@dit obyvatele do jednotlivych vrstev spiesti a také jak it jejich vek.

Od doby Ti kralovstvi se zakladni styl oblékani nikterak atfs neznenil. Cinsky vliv
prinesl ukité zmeny béhem obdobi Sjednocena Silla a Kgrale tyto zndny n¢ly spiSe vliv

na oblékani Zen u dvora. V zaznamech z té dobyyjeoblékani nizSich socialnich vrstev
témsf opomijen, nebd se v piibéhu doby obeSel bez vyraznych &m Prvni zmdny

v oblékani nastavaji v 15. stoleti, kdy oblékardcpézi reformou. NeSlo o nikterak vyrazné

zmeny. Oble&eni Zen milo byt poznénéno tak, aby reflektovalo jejich socialni postaveni.

10y sousednCiné se objevuije jiny znak krasy. Zde se za panovanastje Sung mezinskymi Zenami na
cisaském dvae rozsfila méda unile zmenSenych nohou, které byly pgzdznatovany jako tzv. ,zlaté lilie".
Tento znang negijemny a bolestivy proces &aal uz v dtstvi a zew pak po cely zbytek Zivota znenmmval
prirozenou clizi. Dévéatkim byly fiblizné v péti letech podvazany prsty na noze pod chodidlo ahlg, nozka
pusobila co nejmensim dojmem. Dochéazelo tak postlufeformaci nartu a celého chodidla. To pak bylo
provozovano ve dne v noci, dokud nozky fespaly fist. V Cing v té dols byly takto zmrz&ené nozky
povazovany za nutny atribut krasné Zeny z vyS§iokesenskych krub. Bolestivy zvyk se poz{i rozsiil i do
jinych vrstev spolénosti, ale nebyl praktikovan u Zen, jejichz rodimedyla natolik bohata, aby dcery mohly
zistat doma; musely proto pracovat na poli. Je megmd zvyk chapat také jako jeden zésghi, jak udrzet
Zenu uvnit domu. K z&kazu této bolestivé praktiky pak do3a vzniku republiky roku 1911, aleiigsto se
nékde zachoval a byl praktikovan az do konce 4R @etstoleti. RAda bych podotkla, Ze tento zvyk vefio
nebyl praktikovan.

41 Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 121.
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Déale nela byt odstradna veSkera extravagance a ¢bl@ nenslo ztratit nic ze svych

tradicnich prvki.'#2

Zakladem zenského oldleni byly: ¢sgori (# 322])' a échima (] 7}).2* Tyto dva zakladni
kusy obl€eni se zasadmeznenily od dob Ti kralovstvi, estoze se v fb¢hu jednotlivych

obdobi objevovaly médni viny oviiwjici zpisob oblékant?® Kabatek a sukhse zachovaly

do dnesnich di kdy jsou soséasti tradénich korejskych Sat(hanbok,3++). Ve skuténosti
doSlo k jedinym d¥éma zménam. Prvni zrna se tykala deélky kabatku, kteréivet sahala
k pasu a v tomto obdobi byla zkracena. Druhoérmu pak byly zvigné rukavy, které byly
diive rovné a Siroké. Horni lem sukje posunut vysoko nad pas aZ do Ugoprsou, odkud
se pak roz$uje dol do Sirokého trojuhelniku. Kabatekéhmisto pasku ozdobnou stuhu,

urcenou k jeho zavazani. Korejské tkadiSaty dokonale skryvaji profil své nositelky, ale
umoziuji ji svobodwrjsi pohyb. DalSim tradihim obl&enim doby dynastie | byl tzvonl (U]
<), ktery slouzil jako zavoj. Nosily jej Zeny z vy&8 vrstev spoknosti, aby se vyhnuly
ocnimu kontaktu s osobami ofreého pohlavi® Tento zavoj byl vyroben &rného hedvabi a
skladal se z osn#idsti. Pod dul byl Zenami jedt casto oblékaepeek zvany gnmo (&1 5),

ktery byl ozdoben kitinovymi vzory. Podobny kus @du tzv. ¢chone (44l) nosily
i Zeny z nizSich vrstexCchone svym tvaremifpominala sukni, icemz &el jejiho pouzivani
byl stejny. Byla vyrobena z purpurového hedvébionbhviny a oramovéana &le zelenou

nebo tma¥ modrou barvou. Zeny si ji vazaly na zatylkusoha uzly.

12 Sandra Mattielli, Virtues in Conflict, str. 230.

3 Tradieni kratky korejsky kabatek.

144 Sukre.

15V 18. stoleti vydal kralovsky dv piesna pravidla pro oblékani dvorské Slechty, janglzaprostych lidi.
18 podle konfucianismu by kazda spravna zena, pokjeewna ulici, néla byt zahalena. Zeny v této dob
k tomuto @elu takécasto pouzivaly zavoje &jie.
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ol Cchone

Jak jiz byloteceno vyse, kazdy kus oldleni se liSil podle fisluSnosti Zeny k jednotlivé
socialni vrsté. Prosté Zeny, jako byly kisangZl(Xl) a sluzebné, si své obkni
piizpasobovaly tak, aby jim népkazelo pi praci. Dlouhé suk# si zastrkavaly za stuhu
kolem pasu, aby se jim pohodjinchodilo. Oproti tomu Zeny z vysSich krulsi pri chizi
sukré jen pidrzovaly. Na fivod Zeny neukazoval pouzeigob oblékani, ale také barvy
jejiho oblgeni. Symbolika barev si zasluhuje zvlastni pozdrnBarvy jednotlivych drut
obleteni se liSily podle &ku ¢i socialniho statusu jejich nositelek. Urozené Zewgily
karminové suk&od svého &stvi az po dobu, nez se z nich staly matky. Védady dosahly
stredniho ¥ku, vymenily karminovou sukni za sukni barvy tméamnodré (indigo). V obdobi
st&i nosily barvy Sediv&i svétle modré. Zeny, jejichz muz byl stale naZivu, hosnaw
modré suks, zejména § specialnich filezitostech. Samostatnou kategorii byly vdovyréte
nosily obl&eni bilé*” bez ohledu na $y vék. Jiné barvy nosily Zeny prostéhdvodu,
napiklad sluzebné. Ty oblékaly karminové sélpouze do svych 5-6 let, kdy je vynily za
sukre raizové nebo sitle zelené. Kdyz dosahlyistniho ¥ku, nosily nejastji tmavé modré
sukre a mzovy kabatekCervena barvd® byla barvou svatebnich &apro princeznu a st
¢ervena barva byla kazdodenni barvou jangbanskychZa&si dilezitou barvou byla stle
zelend, ktera séasto objevovala na svatebnim dfeliei a na plastich Zen. Obémi se také
liSilo podle toho, jestli bylo weno na kazdodenni noSeni, tj. na votag, nebo jestli bylo
uréeno na Bjakou zvlastni flezitost. Obléeni na volnycas kralovny se skladalo z tmav

modré suka a z bilého kabatku, ktery byerveré lemovany. Prosté Zeny ve volnych chvilich

147 B{l& barva je barva smutei.
148 Cervend barva obeéne barva svatebni.
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oblékaly tzv.¢ginsorot (f14~35) tj. bilou sukni a bily kabatek tm&wnode lemovany.
Tento druh o8vu byl Zenami nejprve pouzivan pro jejich pohyb midim a poté, co se
obnosil, jej zeny pouzivaly ke kazdodennimu noSeni.

Oblkeni pro sluzebné

-
s

—

1" = __
g™
T
"
- o

Obleteni kraloven pro volngas Cinsorot

19 Saty z ramie, tedy cosi lehkého a vzdunéhoieklpdu znamena néwsité Saty.
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Cokturi Cokturi

Za dynastie | se u Zen velmi razi§i noSeni paruk, které bylyaizné zdobené. Ty vSak byly
natolik nadkladné, ze si je sty dovolit pouze nejbohatsSi zeny. Také diky svéladosti bylo
jejich noseni kralovskym dvoremgkolikrat zakazano. Zenam bylo dopdemo, aby misto
paruk nosily¢okturi (5 2]), malé klobouky uréené pro slavnostnitlezitosti. BSZné zeny
ho nosily ve suj svatebni den a na své Sedesaté narozeniny. Ksaveny od dvora nosily
negastji bily cokturi, a to Bhem narodniho obdobi smutku. P&zdse také rozsilo
uvazovani vlas do drdoti propichnutych ozdobnou jehlici. Tyém funkci jak dekorativni,
tak praktickou. Dalsi roz&nou ozdobou této doby byla noriga €] 7ll). Pripeviiovala se pro
oziveni na jednotlivé druhy oldeni. Byla vyrabna z nejizn¢jSich materidal a existovala

v negeberném mnozZstvi barev a tradeji vyznam nebyl pouze ozdobny, ald nhlubsi

smysl. Nositelky timto Sperkem vyjanvaly svou touhu po dlouhém gastném Zivat. To je

také divodem, pr¢ byla norig&asto davana mezideli jako darek>®

%0 Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Aaent Times to 1945, str. 149-153.
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VII. Zav ér

Béhem obdobi dynastie | prosla cela korejska spalst mnoha zasadnimi Zmami, avSak
nejvice se tyto zemy dotkly Zen. Nastup neokonfucidnské doktriny zeaah pro Zeny
dynastie | zasadni zlom a vnesl do jejich Zivoteomeopravnost dadu omezeni, ktera byla
Uzce spjata se stal&tgi moci neokonfucianskychredniki. Zmeéna, kterd po nastupu nove
dynastie nastala, byla postupna, ale o to vic#edna. Postaveni Zeny, které bylo asa
pocatku dynastie v mnoha ohledech t#nmrovné s postavenim muZe, se postup&su
zmenilo az na pld podizené. Obeach Ize fici, Ze za celou korejskou historii byly Zeny
v tomto obdobi nejvice perzekuovany a dostavalytake do velmi obtizného postaveni.
Zenam, stej# jako mufim bylo presré vymezeno misto a role ve sp@esti. Zatimco muz
se staral o zabezgeni rodiny a jeho role byla spiSe mimingd hlavni povinnosti Zeny byla
starost o chod domécnosti, tedy role ¥miit Zena v neokonfucianské spsiesti nebyla
samostatnou osobou, ale vzd$komu néaleZela,tauz to byl ged svatbou jeji otec nebo po
svatlz jeji manzel. Vzdy réla v ramci dané rodiny péidenou roli. Pedstavy o tom, jak by se
méla spravna konfucidnska Zena chovat a jak Blamypadat, bylo Zenamigdavano skrze
prirucky spravného chovani, které vznikaly nejen v sonsé€ting, ale i v samotné Koreji.
V téchto knihach je Zzenam kladeno na srdce, aby bylpsthé, oddané svému muzi i celé
jeho rodirt a co se t§e vzhledu, spiSe pmérné. Jako nejilezitejSi ,vlastnost” Zeny je
vyzdvihovana schopnost dat svému muzi muzskéhamaoKonfuciansti fednici &fili, Zze
praw ¢tenim gchto knih se Zzenam dostane spravné konfucianskdélkyoa pomoci daie
minénych @ikladi Zen z minulosti se z nich stanou cudné, pokorngosiusnéclenky

korejské spolénosti.

Prestoze byly obeeénzeny v tomto obdobi vnimany jako outsideo do postaveni nerovné
muZim, existovaly i role, kdy se maih mohly v mnoha ohledech vyrovnat. Prestiznim
postavenim pro korejské Zeny bylo postaveni matkya jako matka uptadvala velky vliv

na svého syna a jako nejstarsi Zena v domacnastiavienskéasti domu. Vysadni postaveni

matek petrvava v korejské spairosti az do dnesSni doby. Naopak k tomuto ,nejvy85im

e

7~

v domécnosti svého manzela musela po dlouha I&sesnitlak a nespravedinost ze strany
tchyrg i ostatnichélena rodu. Zena tak &dhem svého Zivota proSimdou roli. Po relativh

piijemném dtstvi, kdy byla op&ovavana a postugrpripravovana na roli manzelky a matky,
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které pro ni kouilo svatbou, se musela integrovat do nové role, @otrole znén¢ nesnadné,
tedy role snachy. V nevyhodném postaveni snachyzpak petrvavala az do doby, nez se ji
poddilo privést na s¥t prvniho muzského potomka. S narozenim syna sgndmavysila i
jeji ,cena* a Zzena mohla o trochu be&pgi pokraovat ve svém Zivet

Zcela odliSné postaveni ve sp#iesti nely Zeny nizkého fwvodu. Staly sice na pokraji
spolenosti, ale pra¥ toto postaveni jim paradokrdavalo daleko &Si svobodu, nez &y
ostatni zeny. Zatimco idealni konfucianska Zendagmiala své pocity, tyto Zeny se
nemusely fetvaovat ani Zit v souladu gignymi konfucianskymi normami. Diky tomu se
zvlase kisangcasto stavaly hrdinkami starychilptht a novel, kde vystupovaly jakaiBné

svidnice i jako oddané a zbozné Zeny.

Napsani této prace mi umoznilo divat se na probi&m&orejskych Zen z trochu jiného uhlu
pohledu. Zatimcoidve jsem vnimala Zivot korejskych Zen jako jedntk&doezpravi, dnes si
jsem ¥doma toho, Ze existoval velky gt Zen, které se i v takakém obdobi, jako bylo
obdobi dynastie |, dokazalyjakym zpisobem prosadit. Mnohé Zeny své muze dokonce
ovladaly a drzely pevnou ruku nad ekonomickymi ziébstmi domacnosti. Ty jsou

v dostupné literatie¢ popisovany jako postavy veskrze zaporné. V hisie nalézt i Zeny,
které vynikaly svym ostrym tovtipem, inteligenci a ugheckym nebo literarnim nadanim.
Mérg &astné Zeny mohly najit gvinik z reality formowetby¢i vychovy dkti.

Jsem si pla védoma toho, Ze ma prace hiEgse Upld nové poznatky v této oblasti, ale
ujistila me¢ v tom, Ze bych se aia danému tématuénovat i nadéale, a rdda bych své znalosti
v dané oblasti je&tvice prohloubila. Zejména pak co sédyrirucek pro Zeny a historické

literatury wnované zenam.
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l. P¥iloha

|.1. Korejska pislovi o Zenach

o]z} Zena

. A= o] Ea1 yo] =t} Zeny Ziji vysoko a Ziji nizko.

Postaveni Zeny je zavislé na postaegihio manzela.

. o] £8-& FuU el &5 Zensky smich je pytel piny slz.

| kdyZ se Zena navenekég@muvnit place.

. A7 Aol UHF HA7F ==t} Kdyz se sejdourit Zeny, dewené talfe litaji
tam a zpt.

Zeny hod® mluvi a jsou velice hlasité.

AR Zena (pejorativné)

AR E R Y A= SF%o]% ¢k W=t} Dokonce ani tygr nebude jist
vnitfnosti muze, ktery méa dvzeny.

MuZz se déma Zenami ma takzky Zivot, Ze to odnesou i jeho ifmiosti.

. Sl AL 3 = d -tk Muzovy Zeny rostou na stejné vinici.

Muz ma tendenci vybirat si stale stejny typ Zen.

. AR 9 # A, Usta Zeny jsou lacin&we.

Slova Zeny nemaji Zaddnou vahu a neudrzi Zzadné sajem

o] Manzelka

. GAE Fguk ol = dol]. Manzel je tykvova IZzice a manZelka Bl nadoba.

ManZzel vy@lava penize a Zena s nimi g|peosti hospods.
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. H2] e F F7] gl oFdl. Otrok, ktery neji mnoho, a Zena, ktera neni varli

Néco, co je vysoce nepraspiodobné.

o OF Y A2 g 4, w1 A A2 U 4 Spatnd manzZelka je n&stim
po dobu 100 let, Spatn& sojova pasta po dobu jedraku.

Nic neni &tSim ne&istim nez Spatnd manzelka.

t} Dcera

. o] arefof A9 E A ET} Musis mit hezkou dceru, aby sis mohl vybrag.zet
Smesny je ten, co vidi chyby jen na druhych a svétriasedostatky nevidi.
. = gof 193 Otcem kréalovny diky ctnostem své dcery.

Mit dobré postaveni diky postaveikiamo jinéhogasto blizkéha@loveka.

@ gl AF2l. Mit zet, ale Zadnou dceru.

Vlastnit réco, co je nepdebné nebo zbytee.

oy = AR B U7 7FA]. KdyZz je nejmladsi dcera poslana do domu
Zenicha, ja fjdu misto ni.

Vyjadieni matina smutku nadégkostmi, kter&ekaji po svatéjeji nejmladsi dceru.
G7k whe rolA M obE whe grobd Wm we] whe AA etk Jist
manzelovu ryZi vleze, synovu ryzi veea dcéinu ryzi vestoje.

Zivot je pohodiny, kdyZ jste podporovana manzelgm,snesitelny, pokud jste

podporovana synem, ale je mizerny, pokud jste panfgma pouze dcerou.

HL-2| Snacha

ko] & Ay mi-g] g REt} Clovek zné ctnosti své Ky, ale nezna
ctnosti své snachy.

Prednosti snachy nejsou manzelovymi todiznavany.

2] v £2171%] 5]t} Kdyz je snacha nenawida, je nenavigh i vnuk.

V piipadech, kdyZzélovék néco opravdu hodh nenavidi, nize se stat, Ze Zae

nenavidt i néco, co by jinak miloval.
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m -2] o] AJojm 1 Ft}. Snacha zestarne a stane se tchyni.

Clovék zapomene na $patnécy, které musel v minulosti proZit, &ld ostatnim lidem
to, co on sdm musetide snéset.

2o "W w7t == Aol ¢ At | kdyzZ je to stejny ryzovy kot@k, ten
nejvétsi kus dej nejstarsi snaSe.

Zdurazreni dilezitosti nejstarsi snachy v domacnosti.

AlO{B{L] Tchyng

2] = AlojHy ®Hoh ZE = AlFol7F i . | kdyz Svagrova zastavi tchyni,
aby vas bila, je zth dvou ta vice nenavistna.

Svagrova mze predstirat, Ze vam pomaha, ale ve skotsti je na stranhtchyrs.

R Aoy & yo| g} Naprstek je duse zerié tchyr.

| kdyZ je tchy®’ mrtva, nepestane ztrfovat své snase Zivot.

Oo{HL| Matka

oy B2+ ¥ 5 7HAE %=t} Ditg chytne dvanactiznych nemoci, které
jeho matka nezna.

Ani matka nevi o svém dti vSe, co by mila védét.

ojmy B of7], & E 7]#]7]. Kdyz dit vidi svou matku, je to jako kdyZ divoka
kachna vidi vodu.

Je to rco, co seloveku nikdy neomrzi, i kdyz to vidi¢ba kazdy den.

5 2 Fol ¥ 7], Vdova se naji tim, Ze proda svélsto.

Vdova nema jinou moznost zajistit si své Zivobyd? rozprodat svou doméacnost.
IR AL L 371 QFt), Jen vdova rozumi situaci jiné vdovy.

Pouze Bkdo ve stejné situaci e porozunst tomu, co danyloveék v té situaci
proziva.

H5EF ol 7hA v oFEE 2H7]. Jit hledat svého manzela do domu vdovy.
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Hledat rtco na mist, kde to nikdy neriize byt nalezeno.

7| Kisang

. o] Folk 7IA H e WolA F+t) Kdyz zente zéletnik, zete u
plotu, ktery obklopuje @in kisang.
| kdyZ seclovek snazi zakryt svou pravoudimzenost, nakonec vzdy vyjde najevo.
. g FH} 7] o] Al Bt} Kisang je oif vice, neZ je much.

Vyjadiuje paetnost &chto zen.

ct Samanka

1o
0

. AT 7R F3 2t} Jako Samanka s rozbitym bubnem.
Popiscloveka, ktery je letargicky a nevi co se Zivotem.

o Fo] Al ot Eeta Aol A £& Y EErt} Samanka neni schopnéa provést
kut a slepa &@ma neumfict, kdy zente.
Clovék umi casto vyesit problémy lidi kolem sebe, ale nevi si rady ssgmi

problémy.
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|.2 Obrazova filoha

Obr. 1 Muzské nositka

Obr. 2 Zenské nositka

sry

Obr. 3 Zena zakryvajici si svou tvé&jirem Obr. 4 Zenatipravujici ranni hygienu pro svou tchyni
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Obr. 4 Zena fipravujici stil k jidlu Obr. 5 Zena modlge za manzelovy nemocné réeli

Obr. 6 V Koreji se jednou tm¢ porada soutZ, kterd je vyhrazena pouze zenam. Je toéouthoupani.
Rika se, Ze tato sotit je podstatkem z dob, kdy byly Zeny ,&znény“ uvniti domu a houpani jim

pomahalo nahlédnout do&a za zdmi domu.
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Obr. 7 $gui jsou Saty kralovny nebo manzelky korunniho priri¢eré byly oblékanyip prilezitosti korunovaci,
svateb nebo jinych ceremonii.

Obr. 8 Wénsam je obléeni, které oblékaly urozené Zeny §i pi¥ilezitosti svateb, Sedeséatych narozenin
nebo jinych vyznanych pkilezitostech.
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Obr. 9 Nogiihongsang jsou svatebni Saty, které oblékaly zene mstedni téidy.

Obr. 10 Boty, které pattily k vySe uvedenym Saim. Tedy boty svatebni

Obr. 11 Boty sluzebnych
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Obr. 12 Obleteni otrokyi

Obr. 13 Oble¢eni Samanek

Obr. 14 Klobou¢ek, ktery nosily Samanky
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